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Prefacio

Acerca de esta publicacién

Esta publicacion sirve para IBM WebSphere Business Integration Connect
Advanced Edition version 4.2.2 e IBM WebSphere Business Integration Connect
Enterprise Edition versién 4.2.2, e incluye la informacién siguiente:

* Una descripcion de los requisitos previos que deben estar instalados antes de
poder instalar Business Integration Connect.

* Informacion que le ayuda a planificar la instalacion.
* Descripciones de varias configuraciones de despliegue que puede utilizar.

* Instrucciones para ejecutar los asistentes para la instalacion de Business
Integration Connect.

* Instrucciones sobre cémo arrancar Business Integration Connect e iniciar la
sesion.

* Instrucciones para desinstalar Business Integration Connect.

Tras instalar Business Integration Connect, consulte la Guia de configuracion del
concentrador, si desea obtener los pasos para configurar la comunidad.

Novedades de este release

Esta seccién describe los cambios que se han realizado a esta guia desde el dltimo

release (4.2.1).

* El producto proporciona un programa de inicio para acceder a la
documentacién, el DBLoader y el instalador. Consulte el apartado |"Programa de|
[inicio” en la pagina 17| (UNIX) o [‘Programa de inicio” en la pagina 55
(Windows) para obtener mas informacién.

* La informacién sobre las actualizaciones se ha modificado. Consulte el apartado
[“Actualizacién de Business Integration Connect” en la pagina 41}

* Como parte del instalador de WebSphere Business Integration Connect se
proporcionan nuevas pantallas de confirmacién y error de conexién a la base de
datos. Consulte el apartado |[Figura 17 en la pagina 32| (UNIX) o

(Windows).

Audiencia

© Copyright IBM Corp. 2003,2004

Esta publicacion va dirigida a los profesionales de TI responsables de instalar
Business Integration Connect, y supone que el usuario esta familiarizado con lo
siguiente:

* Al menos uno de los sistemas operativos siguientes:
— Linux
— Solaris
- AIX
— Windows 2000
e DB2 u Oracle 9i
* WebSphere MQ
* Conceptos de B2B



* Procesos empresariales
* Seguridad
* Planificacién del entorno

En el entorno de Business Integration Connect, hay cuatro tipos de usuarios de
administracién: el administrador del concentrador y el administrador del operador
(los usuarios de administracion del operador de comunidad), el administrador del
gestor (el usuario de administracién del gestor de comunidad) y el administrador
del participante (el usuario de administraciéon del participante). Estos usuarios
pueden participar en la instalaciéon y configuraciéon del producto de las formas
siguientes:

Administrador del concentrador

* Lleva a cabo la planificaciéon del entorno para optimizar la escalabilidad y la
compensacion de cargas.

* Garantiza que los requisitos previos estan instalados.
* Instala Business Integration Connect.

* Configura los parametros del sistema.

Si piensa configurar el concentrador para que suministre eventos a la cola externa
utilizando JMS, consulte la Guia de configuracién del concentrador para obtener mas
informacioén.

Administrador del gestor

Es el responsable del buen funcionamiento y mantenimiento de la parte de la
comunidad de Community Manager.

Administrador del operador

* Configura las conexiones disponibles en la comunidad del concentrador.

* Gestiona el acceso a la consola por parte de los empleados del operador de la
comunidad.

Administrador del participante

Configura los parametros del sistema.

Para obtener mas informacién sobre estos usuarios, consulte la publicacion IBM
WebSphere Business Integration Connect Administrator Guide.

Convenios y términos tipograficos

vi

Convenios tipograficos
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Este documento utiliza los convenios siguientes:

negrita Indica algo que se selecciona en la interfaz del usuario. También
indica un término nuevo, la primera vez que aparece.

Font Courier Indica un valor literal, como por ejemplo, un nombre de
mandato, un nombre de archivo, informacién que el usuario
escribe o informacién que el sistema muestra por pantalla.




cursiva Indica un nombre de variable o una referencia cruzada. Cuando
visualice un documento de IBM WebSphere InterChange Server
como archivo PDEF, las referencias cruzadas aparecen en cursiva y
de color azul. Puede pulsar una referencia cruzada para ir a la
informacién de destino.

courier en cursiva Indica un nombre de variable en texto literal.

Separa un fragmento de cédigo del resto de texto.
courier en caja

contorno azul Un contorno azul, que sélo se ve cuando se visualiza un manual
en linea, indica un hiperenlace de referencia cruzada. Pulse
dentro del contorno para ir al objeto de la referencia.

{DIR INSTAL WBIC} Representa el directorio en el que se instala el producto.

{} En una linea de sintaxis, las llaves se colocan alrededor de un
conjunto de opciones de las que debe escoger solo una.

| En una linea de sintaxis, una barra horizontal separa un conjunto
de opciones de las que debe escoger una y solo una.

[] En una linea de sintaxis, los corchetes se colocan alrededor de un
parametro opcional.

En una linea de sintaxis, los puntos suspensivos indican una
repeticién el parametro anterior. Por ejemplo, opciénl,...] significa
que puede escribir varias opciones separadas por comas.

<> Los corchetes angulares se encuentran alrededor de elementos
individuales de un nombre para distinguirlos entre si, por
ejemplo,<nombre_servidor><nombre_conector>tmp.log.

/. \ En este documento, las barras inclinadas invertidas se utilizan
como vias de acceso a directorios. Para instalaciones de UNIX,
las barras inclinadas (/) se deben sustituir por barras inclinadas
invertidas. Todos los nombres de vias de acceso de productos son
relativas al directorio en el que esta instalado WebSphere
Business Integration Connect en su sistema.

UNIX: /Windows: Los parrafos que comienzan por una de estas palabras indican
diferencias entre sistemas operativos.

Documentos relacionados

El conjunto completo de documentacién disponible con este producto describe las
funciones y componentes de WebSphere Business Integration Connect Ediciones
Enterprise y Advanced.

Descargue la documentacién o 1éala directamente en linea, en el siguiente sitio
web:

http:/ /www.ibm.com/software/integration/wbiconnect/library /infocenter/
Nota: Encontrara informacién sobre este producto en las Notas técnicas y
novedades de soporte técnico (Technical Support Technotes and Flashes)
publicadas tras la publicacién de este documento. Pueden encontrarse en el sitio

web WebSphere Business Integration Support:

http:/ /www.ibm.com/software/integration/websphere/support/
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Seleccione el drea del componente que le interese y examine el apartado Notas
técnicas y novedades.

Términos

Proceso de empresa: Conjunto predefinido de transacciones empresariales que
representan los pasos necesarios para llevar a cabo un objetivo empresarial.

Consola de comunidad: Herramienta basada en la web que se utiliza para
configurar IBM WebSphere Business Integration Connect y para gestionar el flujo
de documentos comerciales de la empresa recibidos y dirigidos al gestor de la
comunidad o a los participantes.

Community Manager: La empresa ha comprado y distribuido WebSphere Business
Integration Connect a algunos miembros de su comunidad de concentrador. El
gestor de comunidad tiene un usuario de administracién, el Administrador del
gestor, que es responsable del buen funcionamiento y del mantenimiento de la
parte de comunidad del Gestor de comunidad.

Operador de comunidad: Persona responsable de la configuracién y del buen
funcionamiento general y mantenimiento del sistema comunitario.

Participante de la comunidad: Envia transacciones empresariales al gestor de
comunidad y también las recibe del mismo. El participante puede acceder a las
funciones de la consola de comunidad que dan soporte a su rol en la comunidad.

Certificado digital: Versién electrénica de una tarjeta de identificacién. Determina
su identidad cuando lleva a cabo transacciones B2B a través de Internet. Los
certificados digitales se obtienen de una autoridad de certificacién.

Definicién del flujo del documento: La definicion del flujo del documento es una
recopilacién de meta-informaciéon que define la capacidad de proceso de
documentos, del sistema. Para que un sistema procese un documento del negocio,
deben estar enlazadas jerarquicamente, dos o mas definiciones de flujo de
documento, para crear un contexto. Un contexto contiene toda la informacién que
el sistema necesita para recibir, procesar y direccionar documentos a la comunidad
del concentrador.

Documento: Conjunto de informacién relacionada con un convenio organizativo.
En este contexto, hay varios documentos en un proceso.

Pasarela: Una pasarela es un punto de entrada a otra red. La comunidad del
concentrador y los Participantes de la comunidad utilizan pasarelas para recibir
documentos el uno del otro.

Comunidad del concentrador: Entorno formado por el gestor, el operador y los
participantes de la comunidad.

Obtencion de ayuda

viii

Soporte de software:

Guia de instalacion

www.ibm.com/software/support/



Passport Advantage:

www.ibm.com/software/howtobuy/passportadvantage/

Documentacion del producto:

www.ibm.com/software/integration/wbiconnect/library/infocenter
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Capitulo 1. Antes de empezar

En este capitulo se describe la plataforma, el hardware y el software necesarios
para instalar y ejecutar las ediciones Enterprise y Advanced de Business
Integration Connect.

El apartado sobre la planificacion del entorno identifica elementos que deberia
tener en cuenta antes de la instalacién para asegurarse de que crea una instalacién

optima.

Finalmente, este capitulo incluye informacién sobre varias configuraciones de
despliegue que puede utilizar para instalar Business Integration Connect.

Este capitulo contiene los apartados siguientes:

+ |“Requisitos segun plataforma, hardware y software”]

+ [“Planificacién del entorno” en la pagina 4|

+ |“Planificacién de puertos” en la pagina 6

+ |[“Topologias” en la pagina 7

Requisitos segun plataforma, hardware y software

La tabla siguiente enumera los requisitos de hardware para los sistemas operativos
a los que Business Integration Connect da soporte y también identifica productos
que se deben tener instalados antes de instalar Business Integration Connect.

Nota: Los requisitos reales para su sistema pueden ser mayores, dependiendo de
la complejidad de su entorno especifico, el rendimiento y el tamarfio de
objeto de datos.

Servidor Version Recomendaciones de hardware:
Red Hat Enterprise Linux |2.1 con la « Procesador Intel Xeon de 2 GHz.
Advanced Server (Intel) actualizacion 2 o

* 2 GB de RAM como minimo.

* 300 MB como minimo de espacio
disponible en disco para cada aplicacién.

posterior

* Espacio en disco adicional para el
almacenamiento de documentos. Se
recomiendan 30 GB.

* Servidores adicionales para mayor
capacidad y redundancia.

* Las instalaciones de varios servidores
necesitan almacenamiento compartido
conectado a la red.

e Debe haber instalado DB2 8.1 FP2 u
Oracle 9.2.0.1 y debe crear una instancia
de base de datos.

© Copyright IBM Corp. 2003,2004 1
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Servidor

Version

Recomendaciones de hardware:

Servidor de Microsoft
Windows

2000 con Service
Pack 3 o
posterior

Procesador Intel Xeon de 2 GHz
2 GB de RAM como minimo

300 MB como minimo de espacio en
disco duro disponible

Espacio en disco adicional para el
almacenamiento de documentos. Se
recomiendan 30 GB.

Servidores adicionales para mayor
capacidad y redundancia.

Las instalaciones de varios servidores
necesitan almacenamiento compartido
conectado a la red.

Debe haber instalado DB2 8.1 FP2 u
Oracle 9.2.0.1 y debe crear una instancia
de base de datos.

AIX 5A12° gl(ielril{iz 1‘;‘;1 e Procesador a 600 Mhz
°le 2 GB de RAM como minimo

el paquete de
mantenimiento |°* 300 MB como minimo de espacio en
recomendado disco duro disponible
5200-01 ademds |+ Espacio en disco adicional para el
del APAR almacenamiento de documentos. Se
1Y44183 recomiendan 30 GB.

* Servidores adicionales para mayor
capacidad y redundancia.

* Las instalaciones de varios servidores
necesitan almacenamiento compartido
conectado a la red.

Solaris 8, con el cluster |,

de parches
recomendado de
abril de 2003

Procesador UltraSparc a 750 MHz o mas
rapido

¢ 2 GB de RAM como minimo

300 MB como minimo de espacio en
disco duro disponible

Espacio en disco adicional para el
almacenamiento de documentos. Se
recomiendan 30 GB.

Servidores adicionales para mayor
capacidad y redundancia.
Las instalaciones de varios servidores

necesitan almacenamiento compartido
conectado a la red.




Servidor Version Recomendaciones de hardware:

SuSE Linux Enterprise 8.0, con SuSE « Procesador Intel Xeon de 2 GHz.
Server para x86 Linux kernel 24 | 2 GB de RAM como minimo.

* 300 MB como minimo de espacio
disponible en disco para cada aplicacién.

* Espacio en disco adicional para el
almacenamiento de documentos. Se
recomiendan 30 GB.

* Servidores adicionales para mayor
capacidad y redundancia.

* Las instalaciones de varios servidores
necesitan almacenamiento compartido
conectado a la red.

La tabla siguiente enumera el software que utiliza (o puede utilizar) Business
Integration Connect. Estas aplicaciones pueden residir en cualquier lugar de la red,
si bien se recomienda que los RDBMS y WebSphere MQ residan en servidores
dedicados.

Elemento Version Notas

IBM DB2 Universal 8.1 con el Es necesario para persistir datos de

Database Enterprise Server | fixpack 2 o Business Integration Connect. DB2 debe

Edition posterior estar instalado en un servidor dedicado.

O bien: Controlador Business Integration Connect instalard un

) JDBC DB2 conjunto de procedimientos almacenados de

Oracle 9i universal bases de datos para que los pueda utilizar.

Compruebe que su instalacién de DB2 se
9.2.0.1 con haya configurado para que permita la

controlador Thin | instalacién y configuracién de los

JDBC de Oracle procedimientos almacenados; en particular,
DB2 tendréd que acceder al compilador de
lenguaje C/C++.

Puede bajarlo del sitio web de OTN.
También se instala con Oracle 9i.

WebSphere MQ con: 5.3 con CSDO03 o | Es necesario para gestionar mensajes entre
+ Java™ Message Service posterior los componentes de Business Integration
(MS) Connect. WebSphere MQ debe estar

« MAOC MQSeries - instalado en un servidor dedicado.

Publish/Subscribe Para obtener CSD03, vaya a
SupportPac http:/ /www.ibm.com/software /
integration/support/SupportPac/
Basado en SMTP (Simple Necesario para las alertas de correo
Mail Transport Protocol) electrénico, entrega de mensajes SMTP y
servidor de relé de correo transporte saliente.
electrénico
Servidor ProFTPD u otro Sélo es necesario si piensa utilizar FTP.
servidor FTP Puede obtener ProFTPD en
www.proftpd.org.
Almacenamiento de red Sélo es necesario para un entorno de varios
compartido, como por servidores.

ejemplo NAS (Network
Attached Storage)

Capitulo 1. Antes de empezar 3



La tabla siguiente enumera el software que un cliente necesita para acceder a la
consola de comunidad.

Elemento Version Notas

Uno de los navegadores Necesarios para utilizar la consola de
siguientes: 6.0 o posterior | comunidad.

Netscape Navigator 5.0 o posterior

Microsoft Internet Explorer

Valor de resolucion de Se recomienda 1024 x 768
pantalla

Planificacion del entorno

En este apartado se enumeran algunas de las cosas que deberia tener en cuenta
antes de instalar Business Integration Connect. La planificacién le permite decidir
la topologia exacta de despliegue que se ajuste a sus necesidades.

Disponibilidad

El tiempo de inactividad del sistema puede afectar seriamente la productividad y
rentabilidad de su empresa. Cuando se crea un sistema de alta disponibilidad, se
estd garantizando a la comunidad del concentrador que el sistema siempre esta
activo, en ejecucion y preparado para recibir documentos. Un entorno de alta
disponibilidad tipico garantiza que el sistema funciona al 99,9 por ciento
consiguiendo que algunos sistemas lo mantengan el 99,999 por ciento del tiempo.
Los niveles de disponibilidad pueden disminuir debido a los eventos del tipo
anomalia del sistema, sobrecarga del sistema, congestion de la red y ataques a la
red. Para maximizar la disponibilidad debera proporcionar informacién sobre la
redundancia del sistema. Puede hacerlo llevando a cabo al menos dos
implementaciones de cada funcién légica (consola de comunidad, receptor y gestor
de documentos) en distintos servidores de su arquitectura. Por consiguiente, si
coloca los tres componentes en un servidor, necesitara un segundo servidor para
que proporcione la redundancia. Si separa cada componente en su propio servidor,
necesitard seis servidores en total para que proporcionen redundancia.
Adicionalmente, deberia considerar crear otro conjunto de servidores en la
ubicacién de recuperacion en caso de error grave de forma que puede ejecutar el
sistema desde esa ubicacion.

Para crear una implementacién altamente disponible de Business Integration
Connect, su infraestructura de soporte (como por ejemplo, red, conexién a Internet
e incluso alimentacién que llega al servicio) también debera debera tener una gran
disponibilidad. El requisito de alta disponibilidad también se aplica a MQ y a
RDBMS. Si alguno de estos software de soporte fallara, el entorno de produccién
también fallaria.

Escalabilidad

4  Guia de instalacién

Business Integration Connect se escala horizontalmente. Es decir, se aumenta el
proceso de disponibilidad afiadiendo instancias de sus componentes. El niimero
real de servicios, instancias de un componente en particular o de la capacidad de
red que pueda necesitar dependera de los factores siguientes:

e Tamafio de la comunidad Una gran cantidad de asociados conectados a un
concentrador significa que habra mas usuarios accediendo al concentrador.



Puede que tenga que aumentar la cantidad de instancias de la consola de
comunidad y aumentar los recursos de la base de datos para que pueda dar
soporte.

* Volumen del documento Una gran cantidad de documentos enviados por los
participantes de la comunidad y por el gestor de comunidad significa que puede
que tenga que aumentar la cantidad de instancias del gestor de documentos y
aumentar los recursos de MQ.

¢ Complejidad de flujos Los flujos de proceso que son complejos necesitan mas
instancias del gestor de documentos para poderlos gestionar.

* Tamaiio de archivo Los archivos grandes necesitan que el ancho de banda de
red sea mayor y afectan al servicio de archivos compartidos, si se compara con
archivos pequefios.

* Flujo de documentos Si la cantidad de documentos que se reciben tiene un
momento punta, como ocurrird cuando un participante de la comunidad utiliza
el proceso por lotes para enviar mensajes, le hardn falta instancias suficientes del
receptor para gestionar la maxima cantidad de mensajes en ese instante punta.
Observe que los receptores suelen ser entre cuatro y cinco veces mds rapidos que
los gestores de documentos.

* Latencia La cantidad de tiempo que tarda un documento en pasar de un punto
a otro. La latencia se puede ver aumentada por la transmision, el tamafio del
documento y el proceso del gestor de documentos. Puede reducir la latencia
escalando el nimero de gestores de documentos. Sin embargo, también puede
decidir aceptar una latencia aumentada para procesos por lotes, por ejemplo,
que se producen al final del dia laboral. Pongamos por caso que sabe que va a
recibir procesos por lotes entre las 3 y las 5 de la tarde. Puede decidir gestionar
todos estos datos de forma rdpida implementando més gestores de documentos
o puede decidir que habrd un aumento en la latencia en ese periodo de tiempo
mientras los gestores de documentos trabajen con los mensajes en cola.

A medida que estos factores van cambiando, puede escalar Business Integration
Connect anadiendo madltiples instancias de sus componentes. Las instancias del
receptor, la consola de comunidad y el gestor de documentos pueden residir en
cualquier lugar de forma independiente. Sin embargo, hay que tener en cuenta
algunas cosas cuando se creen componentes redundantes de Business Integration
Connect:

* Cuando cree multiples gestores de documentos, todas las instancias deberan
comunicarse con el mismo gestor de colas de WebSphere MQ y apuntar a la
misma instancia de la base de datos.

* Cuando cree multiples consolas de la comunidad y receptores, como estos
componentes aceptan conexiones de Internet, la red deberd tener un equilibrador
de cargas.

Observe que cuando se escala Business Integration Connect, también se ha de
escalar la infraestructura de soporte como, por ejemplo, WebSphere MQ y RDBMS.

Tras configurar los servidores, es importante supervisar el rendimiento del sistema
para determinar si hacen falta (y cuando) servidores adicionales para satisfacer las
demandas.

Almacenamiento de datos

El almacenamiento de datos es un componente clave en la topologia ya que se
trata de un requisito previo de Business Integration Connect. La forma que se
satisface el requisito de almacenamiento compartido depende de las necesidades de
almacenamiento y de las respuestas a las preguntas siguientes:

Capitulo 1. Antes de empezar 5



* ;Durante cuanto tiempo necesita almacenar los datos? ;Tiene su empresa
requisitos de retenciones de datos especificos?

* ¢Necesita almacenamiento de datos altamente disponible?

* :Necesita redundancia para misiones importantes?

Si no tiene muchos requisitos para estos temas, puede considerar implementar el
almacenamiento compartido en el mismo servidor como un componente (o mas)
de Business Integration Connect. De lo contrario, deberia estar en un servidor
independiente de Business Integration Connect. Cuando la alta disponibilidad es
un requisito, considere un producto NAS redundante porque puede llevar a cabo
el escalado independientemente de los servidores. Observe que RDBMS y
WebSphere MQ no deben estar en NAS.

Seguridad

Business Integration Connect funcionard en un entorno estandar seguro. Sin
embargo, deberia considerar lo siguiente:

* Aunque Business Integration Connect no soporta explicitamente servidores
proxy, es posible utilizar un servidor proxy de retroceso independiente en
conexiones de Internet entrantes. Business Integration Connect puede utilizar
servidores proxy para Internet mientras tales servidores no interfieran con la
conexién SSL. Esto es asi porque Business Integration Connect utiliza la
conexién SSL inicial para obtener informacién importante a la hora de realizar
una conexion.

* Business Integration Connect sufre un impacto contrario provocado por el
software antivirus o cortafuegos que comprueba los documentos a medida que
entran en el sistema. Con el fin de optimizar el rendimiento, considere la
inhabilitacién de este tipo de comprobacién en servidores de Business
Integration Connect.

La consola de comunidad requiere que se habiliten las sesiones problemaéticas si se
utiliza un equilibrador de cargas. Observe que al habilitar las sesiones
problematicas en una comunidad pequefia que envia muchos documentos puede
impactar la accién de escalada mediante la adicion de instancias del receptor.

Planificacion de puertos

6  Guia de instalacién

Este apartado proporciona informacién sobre el puerto por omisiéon para ayudarle
a planificar la instalacion. Esta informacién permite comprobar los puertos que
estan disponibles antes de instalar Business Integration Connect.

Tabla 1. Puertos por omision del instalador - Visibles para el usuario

Visibles para el

usuario Consola Receptor Direccionador
HTTP 58080 57080 56080

HTTPS 58443 57443 56443

Tabla 2. Puertos por omision del instalador - No visibles para el usuario

No visibles para el

usuario Consola Receptor Direccionador
HTTP2 58090 57090 56090
HTTPS2 58043 57043 56043
SOAP_CONNECTOR 58880 57880 56880




Tabla 2. Puertos por omision del instalador - No visibles para el usuario (continuacion)

No visibles para el
usuario Consola Receptor Direccionador

BOOTSTRAP 58809 57809 56809

Ademas, en la planificaciéon también deben considerarse los siguientes puertos:

Tabla 3. Puertos por omision para conexiones de terceros

Requisito Puerto por omision
Puerto utilizado para conectarse al Gestor de colas de 9999

WebSphere MQ

Puerto utilizado para conectarse a DB2 50000

Puerto utilizado para conectarse a Oracle 1521

Puerto utilizado para la conexiéon SMTP desde el 25

direccionador

Consideraciones acerca del cortafuegos

Debe configurar accesos a los puertos para todos los componentes de Business
Integration Connect instalados en los distintos cortafuegos. Consulte la
para obtener una lista de los requisitos de acceso a los puertos.

Tabla 4. Connexiones de los componentes en todos los cortafuegos

Componente Componentes que requieren acceso

Gestor de colas de WebSphere MQ La consola, el receptor y el gestor de
documentos necesitan acceder al Gestor de

colas de WebSphere MQ.

DB2 u Oracle La consola, el receptor y el gestor de
documentos necesitan acceder a DB2 u
Oracle.

Archivo compartido comdn La consola, el receptor y el gestor de

documentos necesitan acceder al archivo
compartido comun.

Receptor El Gestor de documentos necesita acceder
al puerto HTTP del Receptor para obtener
respuestas sincronas. Por ejemplo, MDN
sincronas para AS2.

Topologias

En este apartado se describen algunas de las topologias (configuraciones de
despliegue) que se deben considerar antes de instalar Business Integration Connect
asi como el software de requisito previo. La topologia que elija debe basarse en los
factores que se describen en la planificacion del entorno. Las topologias descritas
en este apartado son la topologia consolidada, la topologia de divisién y la
topologia distribuida.

Topologia consolidada

Esta topologia es la mas simple. Consta de un solo servidor que ejecuta los tres
componentes de Business Integration Connect (receptor, consola de comunidad y
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gestor de documentos). También puede poner WebSphere MQ y RDBMS en el
servidor, si bien estos productos deberian estar en servidores dedicados
independientes.

Topologia de division

La topologia de divisién consta de un servidor frontal que contiene los
componentes receptor y consola de comunidad y de un servidor de fondo que
contiene el componente gestor de documentos. Esta topologia es una topologia de
nivel de entrada para un entorno de produccién y aumenta la inversion del
software. Observe que WebSphere MQ y RDBMS pueden encontrarse en cualquier
lugar, incluso en estos servidores. La mejor implementacion es tenerlos en
servidores dedicados.

En una topologia de divisién (servidores frontales y de fondo), todas las instancias
de los tres componentes de Business Integration Connect tienen que comunicarse
con el mismo sistema de archivos compartidos. Si no importan los factores de gran
volumen o alta disponibilidad, el alojamiento del almacenamiento en el servidor de
fondo es una solucién nada cara. El servidor de fondo es preferible al frontal por
razones de rendimiento y seguridad. Cuando se emplea esta solucién, el servidor
frontal puede utilizar una conexién NFS o equivalente para compartir archivos con
el servidor de fondo.

Nota: El tiempo del sistema de toda las maquinas en un desarrollo de topologia
partida deberia sincronizarse todo lo posible. Los eventos que tienen lugar
en el sistema principal se registrardn con una indicacién horaria que se
recibe de la maquina receptora. En el sistema del gestor de documentos
pueden ocurrir otros eventos relacionados con el proceso del mismo
mensaje, que se registraran con una indicacién horaria que se recibe desde el
gestor de documentos. Puesto que no es posible lograr una sincronizacién
de tiempo perfecta, tomar conciencia de esto ayuda a explicar el aparente
comportamiento extrafio de las secuencias, al ver los registros en la consola.

Topologia distribuida

8  Guia de instalacién

Si tiene una instalacién grande y desea un entorno altamente escalable y altamente
redundante, probablemente va a crear una topologia distribuida. Esta topologia
consta de un servidor dedicado (0o mas de uno) para cada componente de Business
Integration Connect (receptor, consola de comunidad y gestor de documentos). Por
ejemplo, puede tener un entorno que requiera dos servidores de receptor para que
haya redundancia, cuatro servidores de consola de comunidad para dar soporte a
un gran cantidad de usuarios de la consola de comunidad y seis gestores de
documentos para procesar documentos. Puede escalar esta topologia afiadiendo
servidores adicionales para el componente que tenga que gestionar un nivel
superior de proceso de documentos (gestor de documentos), usuarios (consolas de
la comunidad) o conexiones (receptores) segtin convenga.

En una topologia distribuida, un dispositivo NAS externo representa una buena
solucién para el almacenamiento compartido. Esto ofrecerd al entorno un
dispositivo de almacenamiento redundante y de alto rendimiento que es
independiente de los demas servidores. Todos los servidores pueden crear una
conexién NFS externa o una solucién de comparticion de archivo equivalente, con
el dispositivo externo. RDBMS y WebSphere MQ deben estar en servidores
dedicados y el almacenamiento de datos que hagan no debe ser en dispositivos
NAS.



Diseno de la mejor solucion

Tras decidir la topologia que va a utilizar, deberia considerar cémo implementar la
topologia para proporcionar las funciones de recuperacion en caso de desastre y de
redundancia. Se recomienda el disefio basado en Pod. En este disefio, tiene un Pod
de produccién principal. Este Pod contiene todos los componentes de Business
Integration Connect necesarios para gestionar una carga de produccién. Existe un
Pod de produccién secundario, que también puede gestionar cargas de produccién
y un equilibrador de cargas par conmutar entre los dos. El Pod de produccién
secundario proporciona redundancia. En la se muestra como puede
implementar los dos Pod:

IgHE Equilibrador
LF1 de cargas
Pod A Pod B
DMZ Dentro DMZ Dentro
| |
\
é Conmutador '_r[j Conmutador
R t Consola de R t Consola de
A comunidad s Ll comunidad
Gestor de +1Conmutador Gestor de - Conmutador
documentos —+-IGigabit documentos —+_1Gigabit

!
E=|Servidor de la T
base de datos U NAS

Figura 1. Topologia basada en Pod

WebSphere
=] MQ Server

En el sitio de recuperacion en caso de desastre podria haber otro Pod capaz de
gestionar la carga de produccién. Los componentes frontales y de fondo de los tres
Pod deben ser idénticos. Sin embargo, los componentes de fondo para el Pod de
recuperacion en caso de desastre debe estar separado de los componentes de
produccién. Por tanto, es necesario un servidor de base de datos independiente, un
servidor WebSphere MQ y un sistema de archivos compartidos. Tendra que
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implementar algunos formularios de sincronizacién de datos entre los componentes
de produccion y de recuperacién en caso de desastre. Business Integration Connect
solo soporta el entorno de produccién activa simple en cualquier momento dado.
También puede afiadir un Pod de prueba, que puede representar una
implementacién minima como la topologia consolidada.



Capitulo 2. Instalacién de Business Integration Connect en
Linux, Solaris o AIX

En los procedimientos siguientes se describe cémo instalar, actualizar, arrancar,
realizar pruebas, resolver problemas y desinstalar Business Integration Connect en
un sistema Linux, Solaris o AIX.

Los procedimientos de este capitulo son especificos para Linux. Las vias de acceso
pueden variar un poco para los entornos AIX y Solaris.

Este capitulo contiene los apartados siguientes:

* |“Vision general de la instalacion”|

* |“Verificacion y configuracion de los requisitos previos”]

« |“Instalacién de Business Integration Connect” en la pagina 17

+ |“Instalacién de los componentes utilizando la linea de mandatos” en la paginal
3

* [“Ejecucién de una instalacion silenciosa” en la pagina 40)

* [“Actualizacién de Business Integration Connect” en la pagina 41|

* |“Actualizacién del controlador JDBC de Oracle” en la pagina 44|

* [“Inicio de Business Integration Connect” en la pagina 45

* [“Realizacién de pruebas de la instalacién” en la pagina 47]

+ |“Resolucién de problemas” en la pagina 47]

* [“Desinstalaciéon de Business Integration Connect” en la pagina 47]

Visidon general de la instalacion

Este apartado proporciona una vision de alto nivel del proceso de instalacion de
Business Integration Connect.

En este capitulo se describen detalladamente las tareas siguientes:

1. Confirmacién de que el sistema cumple los requisitos previos de hardware y
software para la instalacion.

2. Creacién y configuracion de las tablas de bases de datos de Business
Integration Connect.

3. Instalacion del software Business Integration Connect.

Verificacidon y configuracion de los requisitos previos

Antes de instalar Business Integration Connect, asegtirese de que dispone de todos
los requisitos previos necesarios. Los temas de este apartado le ofrecen una visioén
general resumida de los requisitos de hardware y software del sistema, de las
bases de datos admitidas y de las cuentas de usuario necesarias para ejecutar el
software Business Integration Connect.

Al final de este apartado encontrard las listas de comprobacién previas a la
instalacion que le servirdn de ayuda para preparar la instalacion. Estas listas de
comprobaciones enumeran las tareas que se deben llevar a cabo antes de instalar
Business Integration Connect.
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* En la tabla 1 se enumeran los valores que debe indicar cuando ejecute el
asistente del cargador de bases de datos. Cuando planifique la instalacién, puede
anotar la informacién sobre la instalacién en esta tabla. Por ejemplo, la
informacién sobre el espacio de tabla y el nombre de instancia de la base de
datos.

* En la tabla 2 se enumeran los valores que debe indicar cuando ejecute el
asistente de instalaciéon de Business Integration Connect. Cuando planifique la
instalacién, puede anotar informacién necesaria para la instalacién, como el
nombre del sistema principal del servidor WebSphere MQ y los ntiimeros de
puerto para la consola de comunidad, el receptor y el gestor de documentos.

En este apartado encontrara informacién sobre los temas siguientes:

» |“Adicién de cuentas de usuario”

» |“Configuraciéon de WebSphere MQ” en la pagina 13

« |“Instalacién y configuracién de DB2” en la pagina 14|

+ |“Instalacién y configuracién de Oracle” en la péagina 15|

+ [“Tablas de comprobacién previas a la instalacién” en la pagina 15|

Adicion de cuentas de usuario

12  Guia de instalacién

Business Integration Connect necesita que haya un conjunto de usuarios del
sistema funcionando para conectarse a la base de datos. En los pasos siguientes se
indica como configurar a los usuarios. El procedimiento siguiente utiliza nombres
por omisién pero puede sustituirlos por sus nombres de usuario y grupo. Tenga en
cuenta que si utiliza sus propios nombres de usuario y grupo, no pueden tener
mas de ocho caracteres.

Si va a instalar Business Integration Connect en varias maquinas, el identificador
del grupo (GID) y el identificador del usuario (UID) de la maquina destino deben
coincidir con el GID y el UID de todas las demds méquinas.

En el procedimiento siguiente se da por supuesto que se van a instalar todas las
funciones y componentes de Business Integration Connect en una méquina.

Para crear cuentas de usuario:

1. Cree el grupo que va a contener los usuarios de Business Integration Connect.
Por ejemplo, beggroup.

Business Integration utiliza un usuario en este grupo para gestionar los
componentes de Business Integration Connect.

2. Crear usuarios.

Business Integration Connect utiliza este usuario para gestionar los
componentes de Business Integration Connect. El asistente de instalacién instala
y ejecuta el software como si fuera este usuario. Se trata de un usuario normal,
no de un superusuario. Por ejemplo, bcguser.

3. Si estd utilizando DB2, aflada el usuario correspondiente para cada componente
que vaya a instalar. Estos IDs de usuario son necesarios para que el servidor
DB2 controle los datos de acceso.

Consola de comunidad, por ejemplo, bcgcon.

Gestor de documentos, por ejemplo, begdoc.

Receptor, por ejemplo, begrecv.

Anada los usuarios siguientes a beggroup: beguser, begeon, begdoc y begrecv.



4.

Anote los nombres de usuario y sus contrasefias en las tablas que encontrard en
el apartado|“Tablas de comprobacién previas a la instalacién” en la pagina 15}

Configuracion de WebSphere MQ

En el procedimiento siguiente se describe cémo configurar WebSphere MQ después
de instalarlo. Consulte el apartado [“Requisitos segtin plataforma, hardware y|

lsoftware” en la pagina 1|si desea obtener una lista de los SupportPacs y de las

actualizaciones que se deben aplicar. Para obtener informacién acerca de
determinados mandatos que se utilizan en este procedimiento, consulte la
documentacién de WebSphere MQ.

Nota: El nombre del gestor de colas por omisiéon es bcg.queue.manager y el puerto

receptor, el 9999. Si cambia estos valores por omisién, asegtirese de
cambiarlos en todas las partes en las que se utilizan.

Para configurar WebSphere MQ:

1.

10.

Escriba el mandato siguiente para cambiar el usuario por mqm:
su - mqm

Cree el gestor de colas escribiendo lo siguiente:

crtmgm -q bcg.queue.manager

Actualice los parametros de canal en el archivo de configuracion del gestor de
colas: MQHomelnstallDir/mgm/gmgrs/bcg/gm.ini afadiendo las lineas
siguientes al final del archivo:

Channels:
MaxChannels=1000
MaxActiveChannels=1000

Deje una linea en blanco debajo de MaxActiveChannels=1000 y guarde los
cambios en el archivo de configuracién.

Si el sistema tiene mas de una CPU, escriba el mandato siguiente:
setmqcap<cantidad de CPU>

Arranque el gestor de colas con el mandato siguiente:

strmgm bcg.queue.manager

Arranque el receptor con el mandato siguiente:

runmglsr -t tcp -p 9999 -m bcg.queue.manager &

Espere unos 10 segundos y pulse Intro para que aparezca el indicador de
mandatos.

Arranque JMS Broker (el intermediario de suscripcion ptiblico):
strmgbrk -m bcg.queue.manager

Arranque los servicios de mandatos de MQ con el mandato siguiente:
strmgcsv bcg.queue.manager

Utilice el archivo Tools/MQSeries/create_wbic_queues.mgsc para definir las
colas y canales del gestor de colas:

runmgsc bcg.queue.manager <
<imagen de CD>/Tools/MQSeries/create_whic_queues.mgsc

Donde <imagen de CD> es la ubicacién montada del CD de instalacién de
Business Integration Connect o la ubicacién de los archivos de instalacién de
Business Integration Connect desinstalado.

Utilice el archivo DirlnstallnicMQ/mqm/java/bin/MQJIMS_PSQ.mgsc para
configurar las colas de suscripcién y publicacion JMS:

runmgsc bcg.queue.manager <
DirInstalInicMQ/mgm/java/bin/MQJMS_PSQ.mgsc
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11. Anote el nombre del sistema principal MQ, el nombre del gestor de colas y el
puerto receptor en el apartado [“Tablas de comprobacién previas a la|
[instalacién” en la pagina 15}

Instalacion y configuracion de DB2

14  Guia de instalacién

La base de datos de Business Integration Connect deberia residir en un servidor
dedicado, para obtener el méximo rendimiento en un entorno de produccion.

Cuando instale WebSphere Business Integration Connect, puede utilizar el script
Create_db2.sql para crear y configurar la base de datos. La base de datos se
configura suponiendo que se esté ejecutando UDB de DB2 en una méquina
multiprocesador. En particular, el pardmetro DFT_DEGREE se establece en 4 que
indica que se ejecuta una consulta de SQL como 4 subprocesos ejecutdndose en
paralelo. Si estd ejecutando UDB de DB2 en una maquina con un solo procesador,
esta configuracién no es la ideal y puede provocar un conflicto de CPU y en la
memoria del sistema. Le recomendamos que consulte la configuracién de la base
de datos con su administrador de bases de datos y que la modifique segiin
convenga para que se adecte a su entorno de base de datos especifico.

Si estd modificando una instalacién de DB2 existente, consulte el apartado
[“Modificacién de una instalacién de DB2 existente”}

Nota: Business Integration Connect no utiliza la opcién de fenced-user. No utilice
un ID de fenced-user en la Instalaciéon de Business Integration Connect.

Utilice el procedimiento siguiente para instalar y configurar DB2:

1. Instale DB2 siguiendo las instrucciones de instalacién para DB2 y utilizando el
asistente para la configuracién de DB2. Consulte la documentaciéon de DB2 en
la que encontrara instrucciones especificas para la instalacion de DB2. En el
asistente, realice lo siguiente:

¢ Cuando llegue a la pantalla en la que se selecciona el tipo de instalacién,
seleccione una instalacién personalizada. En la pantalla siguiente, afiada
Application Development Toolkit a las selecciones por omision.

* En las pantallas restantes, utilice los valores por omisién o sus propios
valores. Fijese en el nombre de la instancia, el identificador de usuario y la
contrasefa del propietario de la instancia y anote esta informacion en la tabla
Informacién necesaria para el asistente de instalacion del cargador de bases
de datos que aparece mas adelante en este apartado.

2. Tras finalizar la instalaciéon de DB2, instale el FixPack2 empleando las
instrucciones del archivo FixPackReadme.txt.

3. Sino se estd ejecutando DB2, arranquelo ejecutando el mandato siguiente:
db2start

4. Verifique que se haya instalado el compilador C++ correcto. Consulte la
documentacién de Application Development Toolkit de DB2 para obtener
informacién sobre los nombres de paquete y versiones necesarios.

Nota: Las variables de entorno del sistema compilador C++ se deben exportar
para ejecutar adecuadamente el SQL que crea los procedimientos
almacenados.

Modificacion de una instalacion de DB2 existente
Si va a utilizar una instalacién ya existente, haga lo siguiente:



1. Verifique que se haya instalado Application Development Toolkit de DB2. Para
obtener informacién sobre cémo instalar el kit de utilidades, consulte la
documentacion de DB2.

2. Verifique que existe el directorio include. Por ejemplo:
DB2HomeInstallDir\IBM\SQLLIB\include

3. Verifique que se haya instalado el compilador C++ correcto. Consulte la
documentacién de Application Development Toolkit de DB2 para obtener
informacién necesaria sobre los nombres y versiones de los paquetes, etc.

Nota: Las variables de entorno del sistema compilador C++ se deben exportar
para ejecutar adecuadamente el SQL que crea los procedimientos
almacenados.

Para una consulta rapida, anote los nombres y contrasenas en las tablas del
apartado [‘Tablas de comprobacién previas a la instalacién” en la pagina 15} Anote
también los valores por omision, especialmente si se han cambiado.

Instalacion y configuracion de Oracle

Esta guia no proporciona instrucciones de instalacién para Oracle 9i. Si desea
obtener los procedimientos sobre como instalar Oracle 9i, consulte la
documentacién de Oracle que haga falta.

IBM recomienda seguir las directrices de este apartado durante la instalaciéon de
Oracle:

1. Exporte las variables de entorno del sistema de Oracle, segtin se describe en la
documentacién de instalacion de Oracle. Esta accién es necesaria para el
usuario raiz/administrador si el cargador de bases de datos va a ejecutar
automaticamente SQL durante el proceso de instalacion de Business Integration
Connect.

2. El controlador JDBC de Oracle 9i JDBC debe estar disponible en cada una de
las méquinas que ejecutard componentes del concentrador. El controlador JDBC
debe ser del mismo nivel que la version de Oracle que se haya instalado.

Anote los nombres y contrasefias en las tablas que encontrard en el apartado
[“Tablas de comprobacién previas a la instalacion” en la pagina 15| Anote también
los valores por omision, especialmente si se han cambiado.

Tablas de comprobacidén previas a la instalacién

Las tareas siguientes se deben llevar a cabo antes de instalar Business Integration
Connect.

Nota: estas tareas presuponen la instalacion en una sola maquina.

1. El grupo de usuarios, bcggroup, existe en el sistema operativo. El usuario del
sistema operativo bcguser existe y es un miembro de bcggroup. Si esta
utilizando DB2, los usuarios de sistema operativo becgcon, begdoc y begrecv
existen y son miembros de bcggroup. Si utiliza Oracle, los usuarios del sistema
operativo begcon, begdoc y begrecv no son necesarios.

Se ha instalado y configurado DB2 u Oracle en un servidor.

Se ha instalado y configurado WebSphere MQ en un servidor.

Existe un servidor SMTP. (Opcional)

ok 0N

Si piensa utilizar topologia de varias maquinas asegtirese de que el
almacenamiento de red compartido (ex: NAS, NFS) esté instalado y
configurado en cada maquina.
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La tabla identifica informacién que debe tener antes de empezar los asistentes de
instalacién del Cargador de base de datos y Business Integration Connect. Consulte

la tabla cuando ejecute los asistentes.

Informacién necesaria

Valor

Nombre de usuario de Business
Integration

(bcguser es el valor por omisién)

Contrasena de usuario de Business
Integration Connect

Nombre de grupo de Business
Integration Connect

(bcggroup es el valor por omision)

Nombre de usuario de la Consola de
comunidad

(bcgcon es el valor por omisién)

Contrasena de usuario de la Consola
de comunidad

Ntmeros de puerto de la Consola de
comunidad

(HTTP - 58080 es el valor por omisién)

(HTTPS - 58443 es el valor por omision)

Nombre de usuario del Gestor de
documentos

(bcgdoc es el valor predeterminado)

Contrasena de usuario del Gestor de
documentos

Numeros de puerto del Gestor de
documentos

(HTTP - 56080 es el valor por omisién)

(HTTPS - 56443 es el valor por omision)

Nombre de usuario del receptor

(bcgrecv es el valor por omisién)

Contrasefia de usuario del receptor

Numeros de puerto del receptor

(HTTP - 57080 es el valor por omisién)

(HTTPS - 57443 es el valor predeterminado)

Nombre del sistema principal de
WebSphere MQ

Gestor de colas de WebSphere MQ

(bcg.queue.manager es el valor por omisién)

Puerto receptor de WebSphere MQ

9999

Punto de montaje de la ubicacion
compartida

Nombre del sistema principal de la
base de datos

Puerto de la base de datos

el valor por omisién es (DB2=50000 si se utiliza la

Instancia por omisién). (Oracle=1521)

Propietario de la base de datos (DB2)

Contrasefia de propietario (DB2)

Nombre de la base de datos (DB2)

Nombre de instancia (DB2)

ID de usuario de administrador
(Oracle)

Contrasenia de administrador (Oracle)

SID de Oracle (Oracle)




Informacién necesaria Valor

Inicio de sesiéon de propietario de
Esquema (Oracle)

Contrasefia de propietario de Esquema
(Oracle)

Nombre del sistema principal SMTP

Ntmero de puerto SMTP (25 es el valor por omisién)

Instalacion de Business Integration Connect

Cuando haya cumplido todos los requisitos previos observados en los apartados
anteriores, estara listo para ejecutar los asistentes de instalacion del Cargador de
base de datos y de WebSphere Business Integration Connect.

Variable de entorno DISPLAY

Los asistentes de instalacion del Cargador de base de datos y del concentrador
utilizan el sistema X-Windows en UNIX para mostrar la interfaz grafica de usuario.
El sistema X-Windows requiere que se exporte la variable de entorno DISPLAY al
entorno del sistema. Las lineas siguientes establecen la variable de entorno
DISPLAY para la direccién IP desde un shell Bourne:

DISPLAY=IP_Address:0.0

export DISPLAY

Utilice la sintaxis adecuada para su shell para establecer la variable de entorno
DISPLAY.

Nota: Compruebe que la variable de entorno del sistema DISPLAY y el sistema
X-Windows estén configurados correctamente, ejecutando un programa
cliente X como xclock desde la linea de mandatos. Si el cliente xclock se
muestra en la ventana del Servidor X (local o remoto), los asistentes se
deberian mostrar correctamente.

Programa de inicio

Business Integration Connect proporciona un programa de inicio, como muestra la
[Figura 2 en la pagina 18| desde donde puede acceder directamente a la Visioén
general del producto, el archivo Léame, la documentacién del producto, el
Cargador de base de datos y el Instalador Business Integration Connect. De forma
alternativa, puede arrancar el Cargador de base de datos y los programas de
instalacion utilizando los programas setup=*.* que se proporcionan. Consulte los
apartados [“Creacion de la base de datos” en la pagina 18|e|“Instalacién de IOSI
lcomponentes utilizando el asistente de instalacion” en la pagina 26

Nota: Algunas opciones del programa de inicio requieren que se haya instalado un
navegador en la via de acceso del sistema y esté disponible.

El archivo ejecutable del programa de inicio se ubica en:
{CD_ROM/MEDIA DIR}/LaunchPad.=*
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< IBM WebSphere Business Integration Connect - Enterprise Edition

LEIETOIEIEN Business Integration Connect Enterprise Edition
Version 4.2

Product Overview

ReadMe File

InfoCenter Documentation

Create the Database

Install the Product -+ Install Business Integration
Caonnect using the wizard.

Exit

The IBM logo and WebSphare are trademarks or ragistared trademarks of IBM Corp. in the US, other countries, -
af bath. Al rights resenved 2001, 2004,

Figura 2. Pantalla Programa de inicio

Creacion de la base de datos

18 Guia de instalacién

Business Integration Connect incluye un asistente de instalacién para configurar las
tablas de la base de datos. Este asistente, el Cargador de base de datos, retine
informacién con la que crear y completar las tablas. De forma alternativa, puede
guardar los archivos SQL que utiliza para crear las tablas. Asi pues, podra utilizar
los archivos SQL para crear y completar las tablas. La ejecucion manual de los
archivos SQL le permite al administrador de la base de datos, revisar las tablas
antes de completarlas.

Antes de empezar, verifique que el servidor de la base de datos esté correctamente
instalado y configurado, y se esté ejecutando.

Nota: Cuando SQL se ejecuta autométicamente, el cargador se debe ejecutar en el
mismo servidor en el que reside la base de datos. Esto garantiza que se
establezca correctamente la direccién del sistema principal para la base de
datos.

En el procedimiento siguiente se describe como configurar la base de datos
utilizando la GUI del Cargador de base de datos. También puede instalar el
Cargador de base de datos sin utilizar la GUL Consulte el apartado [“Instalacion de|
llos componentes utilizando la linea de mandatos” en la pagina 39| para obtener
mas informacién.

Para configurar las tablas de la base de datos:
1. Inicie la sesién como administrador raiz.



2. El Cargador de base de datos requiere privilegios de administrador para
ejecutar automaticamente la propiedad SQL de crear o modificar los
directorios de los espacios de tabla.

3. Desde el directorio del Cargador de base de datos, lance el ejecutable de
configuracién que figura en la que es especifico de la plataforma:

cd DBLoader

Tabla 5. Ejecutables especificos de la plataforma para el instalador

Plataforma Ejecutable
Linux setupLinux
AIX setupAIX
Solaris setupSunOS

El asistente del Cargador de base de datos se inicia y muestra la pantalla de
bienvenida. Pulse Siguiente.

4. Lea el Acuerdo de licencia de software en la pantalla del mismo nombre. Si

estd de acuerdo con los términos del acuerdo, pulse Acepto los términos del
acuerdo de licencia. Pulse Siguiente.

En la pantalla Nombre de directorio, escriba la via de acceso y el nombre de
directorio que utilizara el Cargador de base de datos cuando la configure. En

los nombres de directorio no deberian incorporarse espacios o caracteres
especiales. Consulte el apartado [Figura 3 en la pagina 20}

Seleccione una ubicacién con suficiente espacio para su base de datos y los
datos de la aplicacién se almacenaran alli. Pulse Siguiente.

Nota:

nn

Cuando examine los directorios para seleccionar uno, especifique un ".
en el campo Especifique nombre de archivo después de seleccionar la
via de acceso que desee para la instalacién. Si no especifica un ".”, la
pantalla Seleccione un directorio no le devolvera a la pantalla desde la
que se inicio.
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Databasze Loader

i

WebSphere

Figura 3. La pantalla Nombre de directorio

6. En la pantalla Seleccion del tipo de base de datos, elija el servidor que desea
utilizar para Business Integration Connect. Pulse Siguiente. Consulte el

apartado

WebSphere

Databasze Loader

Figura 4. Pantalla Seleccion de la base de datos

7. En la pantalla Informacién sobre la base de datos, [Figura 5 en la pagina 21}
proporcione la siguiente informacién y, a continuacién, pulse Siguiente
cuando haya finalizado.

DB2:
* Nombre de base de datos




* Nombre de instancia

* Nombre de grupo

* Nombre de propietario

¢ Contrasefa de propietario

e

WebSphere
| P
r

»

Database Loader

e

N

Figura 5. Pantalla de informacion sobre la base de datos DB2

Oracle:

* ID de inicio de sesién de administrador

* Contraseia de administrador

* SID de Oracle

* Inicio de sesion de propietario de Esquema
* Contrasefia de propietario de Esquema
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Figura 6. Pantalla Informacion sobre la base de datos Oracle

8. En la pantalla Ubicacién de la base de datos, [Figura 7 en la pagina 23| escriba
la via de acceso completa de la ubicacion de la base de datos y cada uno de
sus espacios de tabla, en el servidor de la base de datos. Por ejemplo la via de
acceso del directorio de DB2 tendria este aspecto:
DB2Home/IBM/WBIConnect/DBLoader/tables .

nn

Nota: Cuando examine los directorios para seleccionar uno, especifique un ".
en el campo Especifique nombre de archivo después de seleccionar la
via de acceso que desee para la instalacion. Si no especifica un ".", la
pantalla Seleccione un directorio no le devolvera a la pantalla desde la
que se inicio.

Si se modifica alguno de estos valores tendra que salir antes de ejecutar los

archivos SQL. De no existir, se deben crear manualmente.

Una vez haya especificado la informacién necesaria, pulse Siguiente.

Nota: Seleccione una ubicacion del sistema de archivos con espacio suficiente
para alojar la base de datos y todos los datos de la aplicacion. El
tamafio de la base de datos aumentara cuando se ejecute Business
Integration Connect.
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WebSphere

Database Loader

Figura 7. Pantalla Ubicacion de la base de datos DB2

Oracle:

JoradatafS10ts_dup.dbf

WebSphere
'

JoradatafS1Dfs_prof. dibf

| orowse |

Joradata S0 s _xref. dibf

Figura 8. Pantalla Ubicacion de la base de datos Oracle

9. En la pantalla Configuracién de componentes, [Figura 9 en la pagina 24}
especifique la informacién sobre inicio de sesion para los componentes de
Business Integration Connect y la ubicacién de los archivos compartidos
comunes. Pulse en Siguiente cuando haya finalizado.
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Databaze Loader

Figura 9. Pantalla Configuracion de componentes

10.

1.

12.

En los recuadros de texto Nombre de usuario y Contrasefia de la Consola de
comunidad, el Gestor de documentos y el Receptor, especifique el nombre y la
contrasefia de usuario de cada componente. Estos usuarios se crearon cuando
se configurd el servidor.

En el recuadro de texto Nombre de grupo, escriba el nombre del grupo que
contiene los usuarios de Business Integration Connect.

El sistema mostrara el Punto de montaje de la pantalla de informacién
compartida.

Especifique la ubicacién de los archivos compartidos comunes utilizados por

los principales componentes de Business Integration Connect.

Nota: Cuando examine los directorios para seleccionar uno, especifique un "."
en el campo Especifique nombre de archivo después de seleccionar la
via de acceso que desee para la instalacion. Si no especifica un ".", la
pantalla Seleccione un directorio no le devolvera a la pantalla de
inicio.

El sistema mostrara la pantalla Resumen. Revise la informacién sobre la

pantalla de resumen que identifica el lugar en el que se instalara el Cargador

de base de datos. Esta ubicacion es incorrecta, pulse Anterior para regresar a

la pantalla anterior. Si la informacién de la pantalla de resumen es correcta,

pulse Siguiente.

El asistente mostrara una pantalla en la que se puede seleccionar si el
Cargador de base de datos sélo crea archivos SQL o los crea y los ejecuta.
Consulte el apartado [Figura 10 en la pagina 25




Databaze Loader

Figura 10. Ejecute la pantalla de archivos SQL

13.
14.

Cuando el Cargador de base de datos ejecuta los archivos SQL realiza lo
siguiente:

* Crea los espacios de tabla
* Crear el esquema

* Crea las tablas, las vistas, las secuencias, los procedimientos y las funciones,
y los completa con metadatos

* Asigna permisos a las tablas
* Crea los procedimientos almacenados

Puesto que el Cargador de base de datos reinicia la instancia de DB2 como
parte de su rutina, desconecte las aplicaciones que estén utilizando la instancia
de DB2 donde esté configurando la base de datos Business Integration
Connect.

Si desea que el Cargador de base de datos ejecute los archivos, marque el
recuadro de selecciéon Ejecutar los archivos SQL.

Pulse Siguiente cuando haya finalizado.
Pulse Finalizar cuando este botdn esté activado.

Si esta ejecutando SQL manualmente, consulte el archivo de instrucciones
Instructions.txt del directorio SQL (instalado por el asistente de instalacion
del Cargador de base de datos) para tener mas informacién.

Cuando haya configurado la base de datos Business Integration Connect,
estara listo para instalar los componentes de Business Integration Connect.

En el apartado siguiente se describe cémo instalar los componentes utilizando
la GUI del asistente de InstallShield. Puede instalar los componentes sin

utilizar la GUIL Consulte el apartado [“Instalaciéon de los componente
tilizando la linea de mandatos” en la pagina 39| para obtener mas

informacion.
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Instalacion de los componentes utilizando el asistente de
instalacion

Business Integration Connect tiene tres componentes principales: Consola de
comunidad, Receptor y Gestor de documentos. Los tres componentes comparten
contenido comun. Puede instalar los componentes y el contenido comtn en un solo
servidor, instalar cada componente en un distinto separado o utilizar una
combinacién de ambas opciones. Se debe instalar una instancia de cada
componente en un servidor, como minimo. Consulte los apartados
ldel entorno” en la pagina 4] y|“Topologias” en la pagina 7, para obtener mas
informacién sobre cémo planificar la colocacion de distintos componentes en varios
servidores.

Nota: Cuando se instala Business Integration Connect en varias maquinas, la
carpeta common compartida se debe utilizar el mismo punto de montaje y la
estructura de directorios en todas las mdquinas.

Antes de empezar, asegtirese de que el software indicado como requisito previo
esté instalado y configurado correctamente. Consulte la tabla de requisitos de todos
los servidores de Business Integration Connect [“Requisitos segtin plataforma
hardware y software” en la pagina 1| para los requisitos previos de software y
"Visién general de la instalacién” en la pagina 11} para obtener informacién sobre
cémo configurar dicho software. También debe tener configurada la base de datos
Business Integration Connect. Para obtener informacion al respecto, consulte el
apartado ['Creacion de la base de datos” en la pagina 18| Finalmente, el servidor
de la base de datos y WebSphere MQ deben estar ejecutandose, incluidos el gestor
de colas y el receptor.

Los componentes comunes se deben instalar sélo una vez cuando no se utilice la
topologia consolidada.

Nota: Si estd utilizando una plataforma Linux, siga estos pasos para evitar
pérdidas de memoria:
a. Cambie el parametro del kernel de semaforos max. de 32000 a 256000 en
el servidor de la base de datos.
b. Actualice el kernel de Linux como minimo a 2.4.9-e.27.

Para instalar Business Integration Connect:
1. Inicie la sesién como administrador raiz.
El instalador del concentrador requiere privilegio de administrador o raiz para
la integracién con el registro de software nativo.

2. En el directorio del concentrador, lance el ejecutable de configuracién que
figura en la que sea especifico de la plataforma.

cd hub
Tabla 6. Ejecutables especificos de la plataforma para el instalador
Plataforma Ejecutable
Linux setupLinux
AIX setupAIX
Solaris setupSolaris

El asistente se iniciard y mostrara la pantalla de bienvenida. Pulse Siguiente.
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3. Lea el Acuerdo de licencia de software en la pantalla del mismo nombre. Si
estd de acuerdo con los términos del acuerdo, pulse Acepto los términos del
acuerdo de licencia. Pulse Siguiente.

4. En la pantalla Nombre de directorio, escriba la via de acceso y el
nombre de directorio que utilizara el asistente cuando instale Business
Integration Connect. En los nombres de directorio no deberian incorporarse
espacios o caracteres especiales. Pulse Siguiente.

Nota: Cuando examine los directorios para seleccionar uno, especifique un ".”
en el campo Especifique nombre de archivo después de seleccionar la
via de acceso que desee para la instalacién. Si no especifica un ".”, la
pantalla Seleccione un directorio no le devolverd a la pantalla desde la
que se inicid.

Installer

=
‘] p

WebSphere

Figura 11. Pantalla Nombre de directorio

5. En la pantalla Selecciéon de componentes, [Figura 12 en la pagina 28} seleccione
los componentes que desee instalar en el servidor. Puede seleccionar varios
componentes. Pulse Siguiente.
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Figura 12. Pantalla Seleccion de componentes

El resto de este procedimiento presupone que esta instalando todos los
componentes en este servidor. Si no los instala todos, algunas de las pantallas
descritas en este procedimiento no se mostraran.

6. En la pantalla Seleccién de servidor de la base de datos, [Figura 13 en la

dgina 29| seleccione el servidor que piensa utilizar. Seleccione la versién DB2
8.1.2 o posterior, o la version Oracle 9i.9.2.0 o posterior. Pulse Siguiente.
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Figura 13. Pantalla Seleccion de servidor de la base de datos

7. Aparece la pantalla Informacién sobre la base de datos. Si ha seleccionado
DB2 como servidor de su base de datos, siga las instrucciones especificas de
DB2 de este procedimiento. Si ha seleccionado Oracle como servidor de su
base de datos, siga las instrucciones especificas de Oracle para este
procedimiento.

DB2:

Si ha seleccionado DB2, aparece la pantalla Informacién sobre la base de datos
DB2. Consulte el apartado [Figura 14 en la pagina 30}

Especifique el nombre del sistema principal del sistema en el que se ejecute
DB2, si no se ha instalado en el sistema actual, sustituyendo Tocalhost con el
nombre del sistema que contiene DB2.

En el campo de texto Puerto, escriba el ntimero de puerto que esta utilizando
la instancia DB2. Para averiguar qué puerto esta utilizando la instancia DB2
utilice o bien el Centro de control de DB2 (GUI) para determinar las
propiedades, o bien escriba el siguiente mandato de configuracién de DB2 en
el indicador de mandatos: db2 get dbm cfg. La informacion sobre la
configuracién DB2 queda guardada también por el Cargador de base de datos
en el directorio system temp/WBIConnect/1ogs. El puerto tomado por omisioén
es 50000.

En los campos de texto Nombre de usuario, Contrasefia, Nombre de la base
de datos y Nombre de instancia, escriba el nombre de propietario, su
contrasefia, el nombre la base de datos y el de la instancia, respectivamente. El
Cargador de base de datos utiliza estos nombres para definir la base de datos.
Consulte el apartado [“Creacién de la base de datos” en la pagina 18|

Pulse Siguiente.
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Figura 14. Pantalla de informacion de la base de datos DB2

Oracle:

Si ha seleccionado Oracle, aparece la pantalla Informacion sobre la base de
datos. Consulte el apartado [Figura 15 en la pagina 31

Escriba la informacién necesaria sobre la base de datos Oracle. El puerto
tomado por omisién es 1521.

La via de acceso completa y el nombre del controlador JDBC deben apuntar a
la versién correcta del controlador de este sistema. El controlador se puede
encontrar en el directorio de instalacién de Oracle 9i. Se puede bajar de
http://otn.oracle.com/software/tech/java/sqlj-jdbc/index.html. En la
seccién JDBC Driver Downloads, pulse Oracle 9i Release 2 drivers. Asegtirese
de seleccionar la versién de controlador que coincida la versién de servicio
Oracle 9i (9.2.0) que esté ejecutando.

Nota: Cuando examine los directorios para seleccionar uno, especifique un ".”
en el campo Especifique nombre de archivo después de seleccionar la
via de acceso que desee para la instalacion. Si no especifica un ".", la
pantalla Seleccione un directorio no le devolvera a la pantalla desde la
que se inicio.
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Figura 15. Pantalla Informacion sobre la base de datos Oracle

Aparece la pantalla Confirmacion de conexion. Consulte la |Figura 16 en la
|- : :

Si la conexién se realiza correctamente, anote y confirme la
informacién del recuento de Tabla, Ver, Funcién y Procedimiento. Si no se
puede realizar la conexién revise la pantalla de informacién para que le guie o
consulte la documentacién de su base de datos, para resolver el codigo de
error. Consulte la |[Figura 17 en la pagina 32

li‘k Installer
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Figura 16. Pantalla de confirmacion de conexion de la base de datos

Installer

Figura 17. Pantalla de fallo de conexion de la base de datos

8. En la pantalla Informacién del usuario, especifique el nombre de usuario, la
contrasefia y el nombre de grupo del administrador responsable de la
instalacion.

Nota: Esta informacién debe coincidir con la informacion utilizada en la
instalacién del Cargador de base de datos.

9. En la pantalla del directorio de informacién comiin, especifique la ubicacién
de la informacién comin que comparten los componentes. Pulse Siguiente.
Nota: Cuando examine los directorios para seleccionar uno, especifique un ".”

en el campo Especifique nombre de archivo después de seleccionar la
via de acceso que desee para la instalacion. Si no especifica un ".”, la
pantalla Seleccione un directorio no le devolvera a la pantalla de
inicio.

10. En la pantalla del servidor WebSphere MQ Server, [Figura 18 en la pégina 33,
escriba el nombre del sistema principal del sistema en el que se esta
ejecutando WebSphere MQ si no se ha instalado en este sistema. Asegtirese de
cambiar el nombre del gestor de colas si no se ha utilizado el nombre por
omision. Consulte el apartado [Figura 18 en la pagina 33|
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Figura 18. Pantalla Servidor WebSphere MQ

En el recuadro de texto Nombre del sistema principal, si WebSphere MQ no
estd en el sistema actual, sustituya Tocalhost por el nombre del sistema que
contenga WebSphere MQ.

En el recuadro de texto Gestor de colas, sustituya el nombre por omisién con

el nombre utilizado al configurar WebSphere MQ (consulte la seccién El en el
apartado [“Configuracién de WebSphere MQ” en la pagina 13).

En el recuadro de texto Puerto receptor, escriba el puerto que esta utilizando

el receptor (consulte el apartado |“Configuracién de WebSphere MQ” en la|
. El puerto tomado por omisién es 9999.

Pulse Siguiente.

11. Si ha seleccionado instalar la Consola de comunidad, configtirela utilizando la
pantalla del mismo nombre. Consulte la [Figura 19 en la pagina 34
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Figura 19. Pantalla Configuracion de la Consola de comunidad

12.

En el recuadro de texto Nombre de usuario, escriba el ID de usuario que
utiliza el componente Consola de comunidad, para iniciar la base de datos.

En el recuadro de texto Contrasefia, escriba la contrasena asociada al nombre
de usuario. Asegtirese de que la contrasefia sea correcta, pues la consola no
funcionara con una contrasefia incorrecta.

En el recuadro de texto Puerto HTTP, escriba el nombre del puerto en el que
el componente recibe mensajes. La Consola de comunidad, el Receptor y el
Gestor de documentos deben tener nimeros de puerto tinicos y deben estar
disponibles en este sistema. El puerto tomado por omisién es 58080.

En el recuadro de texto Puerto HTTPS, especifique el nombre del puerto
seguro en el que el componente recibe mensajes. La Consola de comunidad, el
Receptor y el Gestor de documentos deben tener ntimeros de puerto tinicos y
deben estar disponibles en este sistema. El puerto tomado por omisién es
58443.

Pulse Siguiente.

Nota: sila conexién de la base de datos falla, aparece la pantalla de
informacién de la base de datos. Revise la pantalla de informacién para
que le guia o consulte la documentacién de su base de datos para
resolver el cédigo de error.

Si ha seleccionado los componentes Receptor o Gestor de documentos,
configtirelos utilizando las pantallas de configuracién correspondientes. Estas
pantallas tienen los mismos campos que la pantalla de configuracién de la
Consola de comunidad. Los tres componentes (Consola de comunidad,
Receptor y Gestor de documentos) deben tener distintos puertos HTTP y
HTTPS. Consulte la [Figura 20 en la pagina 35| y la [Figura 21 en la pagina 36}




Nota: cuando el Receptor y el Gestor de documentos se instalan en distintas
maquinas, la del Receptor debe tener un nombre de sistema principal
que pueda resolver la maquina del Gestor de documentos.
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Figura 20. Pantalla Configuracion del Receptor
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Figura 21. Pantalla Configuracion del Gestor de documentos

13. En la pantalla Configuracién de RosettaNet, [Figura 22 en la pagina 37} escriba
la informacién de contacto para los mensajes de RosettaNet. Si no conoce los
valores adecuados utilice los valores proporcionados por omision. Esta
informacién es necesaria si utiliza RosettaNet y se recomienda para todas las
instalaciones.
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Figura 22. Pantalla Configuracion de RosettaNet

14.

En el recuadro de texto Nombre, escriba el nombre de la persona con la que
se debe contactar si surgen problemas relacionados con RosettaNet.

En los recuadros de texto Nimero de teléfono y Nimero de fax, escriba los
ndmeros de teléfono y fax de las personas de contacto de RosettaNet.

En el recuadro de texto Direccion de correo electrénico escriba la direccion de
correo electrénico de la persona de contacto de RosettaNet.

Pulse Siguiente.

En la pantalla Notificacién de alerta, [Figura 23 en la pagina 38} configure
Business Integration Connect para que envie alertas por correo electrénico.
Estos valores por omisién son necesarios. Utilicelos si no conoce los valores
adecuados.
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Installer

Figura 23. Pantalla Notificacion de alerta

En el recuadro de texto Relé SMTP, escriba el nombre del sistema principal
de SMTP si no se esta ejecutando en este sistema.

En el recuadro de texto De direcciéon de correo electronico, escriba la
direccion de correo electronico que Business Integration Connect utiliza para
enviar correos.

En el recuadro de texto A direcciéon de correo electrénico, escriba la direccion
de correo electrénico que utilizan los usuarios para responder a las
Notificaciones de alerta enviando un correo electronico.

Pulse Siguiente.

15. En la pantalla Resumen, revise la informacién que identifica los componentes
que se instalaran. Si alguna informacion es incorrecta pulse Anterior para
volver a las pantallas anteriores. Si toda la informacién de la pantalla de
resumen es correcta, pulse Siguiente.

16. El instalador de Business Integration Connect instala y configura los
componentes seleccionados. Cuando ha finalizado esta tarea, habilita el botén
Finalizar. Pulse Finalizar.

Repita este procedimiento en cada servidor en el que desee instalar componentes
de Business Integration Connect. El contenido comtn se debe instalar s6lo una vez,
pues esta disponible en todos los sistemas mediante el sistema de archivos
compartidos.

Cuando haya instalado todos los componentes de Business Integration Connect,
consulte el apartado [“Inicio de Business Integration Connect” en la pagina 45|




Instalaciéon de los componentes utilizando la linea de mandatos

Business Integration Connect también proporciona una forma de instalar los
componentes utilizando la linea de mandatos. Esta funcién requiere un archivo que
contiene valores para todas las opciones de instalacién. Puede modificar los
archivos ISS de muestra proporcionados o efectuar una instalacion utilizando la
GUI y registrar sus elecciones para crear un archivo personalizado. Consulte el
apartado [“Generacién de un archivo de opciones”}

Los archivos de muestra para el Cargador de base de datos estan en el directorio
Database Loader, que encontrara en el CD o en la imagen de instalacién no
archivada, mientras que los archivos de muestra de Business Integration Connect
estan el directorio del concentrador, también en el CD o en la imagen de
instalacion no archivada.

Cada opcién del archivo aparece en una linea separada y estd precedido por
comentarios que describen los valores y presentan un ejemplo de la opcién. En los
archivos de muestra, los valores de las opciones son los que se presentan en la GUI
por omisién. Algunos valores, como las contrasefias y nombres de sistema
principal, requieren informacién acerca de la configuracién local.

También puede generar su propio archivo de opciones al ejecutar el programa de
instalacion o desinstalacion, que podra utilizar para duplicar la instalacién o
desinstalacion. Para obtener informacién, consulte el apartado siguiente
lde una instalacién silenciosa” en la pagina 40

Para instalar el Cargador de base de datos o Business Integration Connect
utilizando la linea de mandatos:

1. Inicie la sesién como administrador raiz.
2. Abra una linea de mandatos en la maquina en la que desee instalar el cédigo.

3. Desplécese a la ubicacion del ejecutable de instalacién. Por ejemplo:
cd DBLoader

o
cd hub

4. Especifique el mandato siguiente especifico para su sistema operativo:

Para Linux, especifique:
./setupLinux -options <nombre del archivo de opciones>

Para AIX, especifique:
./setupAIX -options <nombre del archivo de opciones>

Para Solaris, especifique:
./setupSunOS -options <nombre del archivo de opciones>

Donde <nombre de archivo de opciones> identifica el archivo que contiene los
valores de las opciones que utilizara el instalador.

Con este mandato, el instalador muestra todas las pantallas que apareceran en
una instalacién de GUI normal y todos los campos de las pantallas contendran
los valores que se enumeran en el archivo de opciones.

Generacion de un archivo de opciones

Para generar un archivo de opciones con valores especificos para su instalacion,
realice los pasos siguientes:

1. Inicie la sesiéon como administrador raiz.

2. Abra una linea de mandatos en la maquina en la que desee instalar el codigo.
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3. Desplécese a la ubicacién del ejecutable de instalacion. Por ejemplo:
cd DBLoader
o
cd hub

4. Especifique el mandato siguiente especifico para su plataforma:
Para Linux, especifique:
./setupLinux -options-record "<nombre del archivo de opciones>"
Para AIX, especifique:
./setupAIX -options-record "<nombre del archivo de opciones>"
Para Solaris, especifique:
./setupSolaris -options-record "<nombre del archivo de opciones>"

Donde <nombre del archivo de opciones> identifica el archivo que contiene los
valores de las opciones que utilizara el instalador. También se puede especificar
el nombre de un directorio después del parametro options-record.

El instalador se ejecuta utilizando la GUI Instala el Cargador de base de datos o
Business Integration Connect y coloca el archivo de opciones dado en el directorio
de instalacion ({DIR INSTAL WBIC}/IBM/WBIConnect/DBLoader o en {DIR
INSTAL WBIC}/IBM/WBIConnect/ si utiliz6 el valor por omision). Puede editar
este archivo con cualquier editor de textos o utilizarlo sin modificarlo para instalar
el producto de nuevo o realizar otras instalaciones duplicadas en otras maquinas.

Para generar el archivo de opciones sin instalar el producto, sustituya el parametro
options-record con el mandato -options-template. Este mandato crea el archivo de
opciones con todas las entradas necesarias para instalar el producto, pero cada una
de estas entradas debe modificarse con los valores especificos para su instalacion.

Ejecucién de una instalacion silenciosa

40 Guia de instalacién

El Cargador de base de datos y Business Integration Connect pueden instalarse y
desinstalarse sin GUI o interaccién del usuario. Una instalacién silenciosa es
particularmente ttil al instalar componentes con la misma configuracién en varios
sistemas, utilizando productos de distribuciéon de software productos o cuando no
hay disponible un entorno gréfico.

Para instalar de forma silenciosa el Cargador de base de datos o Business
Integration Connect realice los pasos siguientes:

1. Inicie la sesién como administrador raiz.
2. Abra una linea de mandatos en la maquina en la que desee instalar el codigo.
3. Desplacese a la ubicacién del ejecutable de instalacién. Por ejemplo:
cd DBLoader
0
cd hub
4. Especifique el mandato siguiente especifico para su plataforma:
Para Linux, especifique:
./setupLinux -options "<nombre del archivo de opciones>" -silent
Para AIX, especifique:
./setupAIX -options "<nombre del archivo de opciones>" -silent
Para Solaris, especifique:

./setupSolaris -options "<nombre del archivo de opciones>" -silent



Donde <nombre del archivo de opciones> identifica el archivo que contiene los
valores de las opciones que utilizara el instalador.

El instalador se ejecuta sin ninguna interacciéon del usuario o GUIL. Cuando la
instalacién haya finalizado, el instalador volvera al indicador de linea de
mandatos.

Actualizaciéon de Business Integration Connect

Este procedimiento presupone que la nueva version se utilizard el mismo entorno,
incluida la misma versién de configuracién del gestor de colas MQSeries. También
se supone que la actualizacién es para la misma edicién de Business Integration
Connect (por ejemplo, de Enterprise version 4.2.x -> a Enterprise version 4.2.x).

Para actualizar la aplicacion a la dltima version de Business Integration Connect:

Cierre la version anterior:

1. Detenga el Receptor utilizando el script shutdown_bcg.* adecuado para su
sistema operativo. El script shutdown_bcg.* se ubica en el directorio siguiente:

{DIR INSTAL WBIC}/receiver/was/bin

Compruebe el Visor de documento de la consola para verificar que los
documentos en curso hayan finalizado de procesarse.

2. Detenga el Gestor de documentos utilizando el script shutdown_bcg.* adecuado
para su sistema operativo. El script shutdown_bcg.* se ubica en el directorio
siguiente:

{DIR INSTAL WBIC}/router/was/bin

3. Detenga la Consola de comunidad utilizando el script stopServer.* adecuado
para su sistema operativo. El script stopServer.* se ubica en el directorio {DIR
INSTAL WBIC}/console/was/bin. Especifique servidorl como nombre de
servidor. Por ejemplo:

{DIR INSTAL WBIC}/console/was/bin/stopServer.* servidorl

Efectie una copia de seguridad de la versién anterior:

1. Efecttie una copia de la base de datos. Consulte al administrador de la base de
datos o la documentacién correspondiente para obtener informacién sobre
cémo hacerlo. Este paso es importante porque la base de datos contiene datos
de Business Integration Connect dificiles de recrear.

2. Copie el arbol de directorios comun compartido, ubicado en {DIR INSTAL
WBIC}/common. Este paso es importante porque el drbol comin compartido
contiene datos de Business Integration Connect, como los directorios de
almacenamiento de mensajes y no repudiacioén, dificiles de recrear.

3. Efecttie una copia de los directorios de instalacion anteriores de Business
Integration Connect. Por ejemplo: {DIR INSTAL WBIC}/console, {DIR INSTAL
WBIC}/receiver y {DIR INSTAL WBIC}/router.

De forma alternativa, repita los pasos siguientes para hacer una copia de

seguridad sé6lo de los datos de configuracién especificados:

a. Copie la configuracién WAS incrustada llamando al script
was/bin/backupConfig.* adecuado para sus sistema operativo. Copie el
archivo WebSphereConfig*.zip en la ubicacién de la copia de seguridad.
Copie el arbol de subdirectorios was/jndi/WBIC.

c. Copie el arbol de subdirectorios was/wbic/config.
Ejecute el instalador DBLoader:

Capitulo 2. Instalacién de Business Integration Connect en Linux, Solaris o AIX 41



42  Guia de instalacién

1.

Desinstale el cargador de la base de datos especificando el mandato siguiente
(como usuario Administrador en Windows o como usuario raiz en UNIX):

{DIR INSTAL WBIC}/DBLoader/ uninst/uninstall

Importante: No seleccione "Desactivar la base de datos” durante la
desinstalacion. Desactivar la base de datos, si no se ha realizado
una copia de seguridad, provoca una pérdida de datos. La base de
datos existente se actualizard en pasos posteriores.

Ejecute el Cargador de base de datos actualizado desde la ubicacién de medios,
utilizando el launcher setup# especifico de sus sistema operativo. Por ejemplo:

{CD_ROM/MEDIA DIR}/DBLoader/setup*

Nota: Para Windows, asegtirese de que ha iniciado la sesién como usuario
propietario de la base de datos. Por lo general, el usuario es
DB2ADMIN.

Siga las directrices siguientes:

a. Especifique los mismos valores de entrada utilizados en la versién anterior.
Por ejemplo: userids, contrasefias, proveedor de base de datos, etc.

b. Verifique los valores por omisién de la configuracién y sustitiyalos segin
sea necesario.

c. No seleccione "Ejecutar los archivos SQL automaticamente”.

Ejecute el script BCGUpgrade*.sql ubicado en el directorio {DIR INSTAL
WBIC}/DBLoader/scripts/DB2 o {DIR INSTAL WBIC}/DBLoader/scripts/Oracle.

Nota: Cada script BCGUpgrade_from-ver_to-ver.sql debe ejecutar-se
empezando por versién mas antigua aplicable a su sistema y
continuando con cada uno de los scripts posteriores.

DB2
Ejecute los mandatos siguientes:

a. UNIX: su - db2instl
Windows: Inicie DB2CLP

Nota: Para Windows, asegtirese de que ha iniciado la sesién como usuario
propietario de la base de datos. Por lo general, el usuario es
DB2ADMIN.

db2start (si no se ha iniciado la base de datos)

db2 connect to bcgapps (donde "bcgapps” es el nombre de la base de
datos)

cd {DIR INSTAL WBIC}/DBLoader/scripts/DB2

Ejecute uno de los siguientes scripts, dependiendo de la versién que tenga,
para actualizar la base de datos:
De 42.0 a 4.2.1:

db2 -td! -f BCGUpgrade_ 420 421.sql -z
/tmp/WBIConnect/1ogs/BCGUpgrade 420 421.10g

De 4.2.1.0 a 4.2.1 (Fix Pack 1 no instalado):

db2 -td! -f BCGUpgrade 421 421FPl.sql -z
/tmp/WBIConnect/1ogs/BCGUpgrade 421 421FP1.7og

De 42.1.1 a4.2.2:

db2 -td! -f BCGUpgrade 421FP1_422.sql -z
/tmp/WBIConnect/1ogs/BCGUpgrade_421FP1_422.7og



f. Ejecute el script save_inputs.sql para cargar las entradas del usuario
DBLoader en la base de datos. Por ejemplo:

db2 -td! -f save_inputs.sql -z
/tmp/WBIConnect/logs/save_inputs.log

Oracle

Ejecute los mandatos siguientes:

Nota: Para Windows, debe iniciar la sesién como usuario Administrador.
a. cd {DIR INSTAL WBIC}/DBLoader/scripts/Oracle

b. Ejecute uno de los siguientes scripts, dependiendo de la versién que tenga,
para actualizar la base de datos:
De 4.2.1.0 a 4.2.1 (Fix Pack 1 no instalado):

sqlplus -L bcgapps/password @BCGUpgrade 421 421FP1.sql
>/tmp/WBIConnect/1ogs/BCGUpgrade 421 421FP1.log

De 4211 a4.22:

sqlplus -L bcgapps/password @BCGUpgrade 421FP1_422.sq]l
>/tmp/WBIConnect/1ogs/BCGUpgrade 421FP1 422.10g

c. Ejecute el script save_inputs.sql para cargar las entradas del usuario
DBLoader en la base de datos. Por ejemplo:

sqlplus -L bcgapps/password @save_inputs.sql
>/tmp/WBIConnect/1ogs/save_inputs.log

Actualice la configuracién de cola MQSeries/JMS:

Nota: Para Windows, debe iniciar la sesién como usuario Administrador.

1.
2.

Para UNIX: su -mgm
Ejecute el mandato siguiente:

runmgsc bcg.queue.manager < {CD_ROM/MEDIA DIR}
/Tools/MQSeries/BCGUpgrade Queues_v422.mgsc

Donde bcg.queue.manager es el nombre del gestor de colas MQSeries.

Desinstale la versiéon anterior de Business Integration Connect:

1.

Sea como usuario Administrador en Windows, o sea como usuario raiz en
UNIX, desinstale la version anterior especificando el mandato siguiente:

{DIR INSTAL WBIC}/ uninst/uninstaller

Seleccione todas las funciones en la desinstalacion. Si aparece un mensaje
indicando que un archivo "existe en el sistema y se ha modificado en la
instalacién. ;Desea eliminar el archivo?” Pulse No.

Elimine los arboles de directorios restantes.

Importante: No elimine el arbol comun {DIR INSTAL WBIC}/. Ahi es donde se
almacena un gran ntimero de documentos de tiempo de ejecucion
y datos. Eliminar el arbol comtn, si no se ha realizado una copia
de seguridad, provoca una pérdida de datos.

Instale Business Integration Connect:

Sea como usuario Administrador en Windows, o sea como usuario en UNIX,
instale Business Integration Connect utilizando el launcher setup* adecuado para
su sistema operativo. Por ejemplo: CD_ROM/DIR MEDIOS}/hub/setup*
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1. Especifique los mismos valores de entrada utilizados en la versiéon anterior. Por
ejemplo: ID de usuario, contrasefas, proveedor de base de datos, etc.

2. Verifique los valores por omisién de la configuracién y sustitiiyalos segiin sea
necesario.

3. Confirme que el arbol comiin compartido sea correcto.
Restaure las configuraciones personalizadas:

Restaure la configuracién personalizada a partir de la version anterior. En la
version 4.2.2. se han introducido cambios en los archivos de configuracién del
Receptor y del Gestor de documentos. Utilice los nuevos archivos de la version
4.2.2. No sustituya la versién 4.2.2 por la version anterior procedente del directorio
de la copia de seguridad.

Para identificar los cambios de los archivos de configuraciéon que pueden se haber
realizado en la instalacién de la versiéon 4.2.1, compare el contenido de cada uno de
los archivos de la copia de seguridad de la 4.2.1 y los directorios de instalacién de
la 4.2.2. Fusione manualmente los cambios existentes en los archivos de la versién
422.

Nota: los archivos version.properties de estos directorios no deberian cambiar.

Compare el contenido de los archivos ubicados en los directorios siguientes:
console/was/whic/config

receiver/was/wbic/config

router/was/wbic/config

El archivo router/was/wbic/config/bcg.properties contiene propiedades de
bcg.alertNotifications.mail* e informacién de contacto de RosettaNet, que se
encuentra en las propiedades de bcg.A01. fromx. Si estos valores no se han
especificado correctamente durante la instalacién del concentrador 4.2.2, se pueden
copiar los valores del archivo bcg.properties de la version 4.2.1, en el nuevo
archivo router/was/wbic/config/bcg.properties de la versiéon 4.2.2.

Nota: Un cambio en el paquete basico RosettaNet V02.00 requiere que lo vuelva a
cargar a través de la consola, si lo habia instalado anteriormente.

Inicie Business Integration Connect:

Para UNIX, consulte el apartado|“Inicio de Business Integration Connect” en la|

Para Windows, consulte el apartado |“Inicio de Business Integration Connect” en la|

Actualizacion del controlador JDBC de Oracle
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Si el nivel de servicio de Oracle ha cambiado por cualquier motivo, por ejemplo, si
ha aplicado un fix pack, tendra que asegurarse de que el controlador JDBC de
Oracle sea compatible. Siga los procedimientos que se indican en este apartado
para actualizar su controlador JDBC de Oracle, de ser necesario.

Para sustituir el controlador JDBC de Oracle:



Si cambia el controlador JDBC, en cuyo caso el directorio y el nombre completo de
la via de acceso al archivo del controlador continuaran siendo los mismos, realice
lo siguiente:

1. Detenga la Consola, el Receptor y el Gestor de documentos de Business
Integration Connect.
2. Sustituya el archivo del controlador JDBC de Oracle, classesl12.zip.

3. Inicie la Consola, el Receptor y el Gestor de documentos de Business
Integration Connect.

Si sustituye el controlador JDBC de Oracle y el nombre completo del archivo de
controlador cambia, realice lo siguiente:

1. Detenga la Consola, el Receptor y el Gestor de documentos de Business
Integration Connect.

2. Para cada componente, la Consola, el Receptor y el Gestor de documentos,
elimine el origen de datos JDBC existente utilizando bcgdatabase.jacl.
Elimine el origen de datos JDBC. Para llamar informacién de bcgdatabase. jacl:
./wsadmin.sh -f bcgdatabase.jacl -conntype NONE uninstall [db2 | oracle]
<nombre_nodo> <nombre_servidor>
Utilice los valores siguientes:

./wsadmin.sh -f bcgdatabase.jacl -conntype NONE uninstall oracle
DefaultNode serverl

3. Para cada componente, la Consola, el Receptor y el Gestor de documentos, cree
el origen de datos JDBC llamando a bcgdatabase.jacl.

Cree el origen de datos JDBC. Para llamar informacién de bcgdatabase.jacl:

./wsadmin.sh -f bcgdatabase.jacl -conntype NONE
install <tipo_bd> <nombre_bd> <nombre_sist_pral bd> <puerto_bd> <ID_usuario_bd>
<contrasefia_bd> <nombre_nodo> <nombre_servidor> <archivo_zip_bd> <nombre_jnd>

Recuerde sustituir los valores de <> con los que se especifican durante la
instalacion.

4. Cuando se instala utilizando el archivo producido por la opcién Oracle,
archivo_zip_bd se debe utilizar el nombre de via de acceso completo del
controlador JDBC de Oracle para conectar la base de datos. Por lo general, el
nombre de archivo es classesl2.zip.

./wsadmin.sh -f bcgdatabase.jacl -conntype NONE install oracle
<nombre_bd> <nombre_sist_pral_bde> <puerto_bd> <ID usuario_bd>
<contrasefia_bd> DefaultNode serverl <archivo_zip_bd>
datasources/OracleDS

5. Inicie la Consola, el Receptor y el Gestor de documentos.

Inicio de Business Integration Connect

Tras instalar Business Integration Connect, empiece con los procedimientos que se
describen a continuacién.

Para iniciar Business Integration Connect:
1. Cambie al usuario general de Business Integration Connect especificando:
su - bcguser
2. Desplacese hasta el directorio de scripts de la Consola de comunidad:
cd {DIR INSTAL WBIC}/IBM/WBIConnect/console/was/bin
3. Inicie la consola de comunidad especificando el siguiente mandato:
./startServer.sh serverl
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10.

11.
12.

Desplacese hasta el directorio de scripts del Receptor especificando el
mandato siguiente:

cd {DIR INSTAL WBIC}/IBM/WBIConnect/receiver/was/bin
Inicie el Receptor especificando el siguiente mandato:
./startServer.sh server 1

Desplacese hasta el directorio de scripts del Gestor de documentos
especificando:

cd {DIR INSTAL WBIC}/IBM/WBIConnect/router/was/bin
Inicie el Gestor de documentos especificando el mandato siguiente:
./startServer.sh server 1

Abra un navegador Web y especifique el siguiente URL para mostrar la
consola:

Inseguro:

http://<nombre del sistema>.<dominio>:58080/console

Seguro:

https://<nombre del sistema>.<dominio>:58443/console

Donde <nombre del sistema> y <dominio> son el nombre y la ubicacién del
sistema que aloja el componente consola de comunidad.

Notas:

a. Estos URL dan por supuesto que se utilizan niimeros de puerto. Si ha
cambiado los ntimeros de puerto establecidos por omisién, sustituya estos
nudmeros por los valores que ha especificado.

b. La Consola de comunidad WBI Connect requiere habilitar el soporte a las
cookies para mantener la informacién de la sesién. En la cookie no se
almacena informacién personal, asi que caduca cuando se cierra el
navegador.

El navegador Web muestra la pagina de bienvenida. Inicie la sesién en
Business Integration Connect utilizando la siguiente informacioén:

* En el campo Nombre de usuario, especifique:
hubadmin

* En el campo Contraseiia, especifique:
Pa55word

* En el campo Nombre de empresa, especifique:
Operador

Pulse Iniciar sesion.

Cuando se inicia la sesién por primera vez, se debe crear una contrasefia
nueva. Especifique una contrasefia nueva y, a continuacién, especifiquela una
segunda vez en el recuadro de texto Verificar.

Pulse Guardar. El sistema muestra la pantalla de entrada inicial de la consola.

Conéctese al Gestor de documentos a través de esta direccién web:
http://<nombre del sistema principal>.<dominio>:56969

Ha iniciado la sesién en Business Integration Connect. Consulte la guia Cémo
empezar para obtener informacién sobre lo que debe hacer a continuacién o
consulte el apartado [‘Realizacién de pruebas de la instalacién” en la pagina 47|
para saber cémo realizar pruebas de la instalacién.




Realizacion de pruebas de la instalacion

Utilice este procedimiento para realizar pruebas de la instalacién cuando se ejecute
Business Integration Connect:

1. Cree una alerta de inicio de sesiéon de usuario, basada en eventos y establézcase
usted mismo como persona de contacto en caso de alerta. Para obtener
informacién sobre la creacién de una alerta y como agregar un contacto a la
alerta, consulte el apartado "Gestion de alertas” de la Guia del usuario de la
consola de comunidad.

a. En la lista desplegable Propietario de la alerta, seleccione Operador del
concentrador.

b. En la lista desplegable Participante, seleccione Operador del concentrador.
c. En la lista desplegable Tipo de evento, seleccione Informacién.

d. En la lista desplegable Nombre de evento, seleccione Inicio de sesién de
usuario 102002 realizado correctamente.

2. Cierre la sesion y vuelve a iniciar una como usuario Administrador del
concentrador.

3. Compruebe si ha recibido algtin mensaje de alerta en su correo electrénico.

Resolucion de problemas

Si ha encontrado problemas al instalar el Cargador de base de datos, consulte los
registros del cargador guardados en el directorio system temp/WBIConnect/logs
para obtener informacién sobre el problema. Una vez resuelto el problema, realice
lo siguiente para eliminar la base de datos creada:

1. Ejecute el desinstalador del cargador y elimine la base de datos.

2. Una vez haya eliminado la base de datos, vuelva a ejecutar el asistente del
Cargador de base de datos.

Si experimenta problemas al instalar los componentes de Business Integration
Connect revise la siguiente lista de registros de instalacién de componentes:

{DIR INSTAL WBIC}/IBM/WBIConnect/console/logs
{DIR INSTAL WBIC}/IBM/WBIConnect/receiver/logs
{DIR INSTAL WBIC}/IBM/WBIConnect/router/logs

Examine, asimismo, los siguientes registros de tiempo de ejecucion:
{DIR INSTAL WBIC}/IBM/WBIConnect/console/was/logs/serverl

{DIR INSTAL WBIC}/IBM/WBIConnect/receiver/was/logs/serverl

{DIR INSTAL WBIC}/IBM/WBIConnect/router/was/logs/serverl

Desinstalacidon de Business Integration Connect

Utilice este procedimiento para desinstalar Business Integration Connect o el
Cargador de base de datos:

Nota: Guarde el archivo de opciones y realice una copia de seguridad del arbol de
directorios comun, asi como el de la consola, el receptor y el gestor de
documentos, si va a volver a instalar los componentes. Asimismo, deberia
realizar una copia de seguridad de su base de datos utilizando el
desinstalador del Cargador de base de datos.

1. Apague los servidores WebSphere Business Integration Connect siguiendo este
orden:
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a. Desplacese hasta el directorio {DIR INSTAL WBIC}/console/was/biny
ejecute el mandato siguiente:

./stopServer.sh serverl

b. Desplacese hasta el directorio {DIR INSTAL WBIC}/receiver/was/biny
ejecute el mandato siguiente:

./shutdown_bcg.sh

c. Desplacese hasta el directorio {DIR INSTAL WBIC}/router/was/bin y ejecute
el mandato siguiente:

./shutdown_bcg.sh

En el directorio _unist, lance el ejecutable del instalador especificando lo
siguiente.

cd _uninst
./uninstaller

El asistente del desinstalador se iniciard y se mostrard la pantalla de
bienvenida. Pulse Siguiente.

Si esta desinstalando Business Integration Connect, en la pantalla de seleccion
de componentes, seleccione los que desee eliminar del sistema. Puede
seleccionar varios componentes.

Preste especial atencion al desinstalar archivos compartidos comunes. Si no
instala los archivos compartidos comunes otra vez en la misma ubicacién,
muchas configuraciones de los archivos de propiedades y de la base de datos
requeriran cambios.

Nota: Business Integration Connect requiere, como minimo, una instancia de
cada componente. Cuando se elimina la instancia de un componente, se
debe instalar ese componente en otro sistema. Por ejemplo, si se elimina
la tinica instancia del Gestor de documentos de su red, se debe instalar
el Gestor de documentos en otro sistema y configurarlo de manera que
utilice la misma base de datos y el gestor de colas.

Pulse Siguiente. El desinstalador se muestra en la pantalla Resumen.

La pantalla Resumen enumera los componentes que eliminaré el desinstalador.
Revise esta informacién. Si alguna informacién es incorrecta pulse Anterior
para volver a las pantallas anteriores. Si toda la informacién de la pantalla de
resumen es correcta, pulse Siguiente.

Nota: El desinstalador sélo elimina los archivos creados durante la instalacion.
No elimina los archivos o las carpetas creadas después de la instalacion.
Puede eliminar los archivos o las carpetas restantes, manualmente, una
vez completada la desinstalacion.

El desinstalador elimina los componentes seleccionados. Cuando ha eliminado
todos los componentes, el instalador habilita el botéon Finalizar. Pulse Finalizar.

Revise los archivos que contindan en la estructura de directorios y, a
continuacion, elimine el arbol de directorios de manera recursiva.

Nota: Si se utiliza el desinstalador silencioso, se debe utilizar el archivo de
muestra proporcionado para crear el archivo de respuesta de
desinstalacion silenciosa.



Capitulo 3. Instalacién de Business Integration Connect en
Windows

Los procedimientos siguientes describen como instalar, actualizar, iniciar, realizar
pruebas, resolver problemas y desinstalar Business Integration Connect en un
sistema Windows.

Este capitulo contiene los apartados siguientes:

» |“Visién general de la instalacion”|

» [“Verificacién y configuracién de requisitos previos instalados”|

» |“Instalacién de Business Integration Connect” en la pagina 54|

* |“Ejecucién de una instalacién silenciosa” en la pagina 76|

+ [“Instalacién de los componentes utilizando la linea de mandatos” en la paginal
73

[“Actualizacion de Business Integration Connect” en la pagina 76|

+ [“Realizacion de pruebas de la instalacién” en la pagina 79

[“Desinstalacién de Business Integration Connect” en la pagina 79

[“Actualizacion del controlador JDBC de Oracle” en la pagina 77|

* [“Resolucién de problemas” en la pagina 81|

Visidon general de la instalacion

En este apartado se proporciona una vision de alto nivel del proceso de instalacion
de Business Integration Connect.

En este capitulo se describen detalladamente las tareas siguientes:

1. Confirmacién de que el sistema cumple los requisitos previos de hardware y
software para la instalacion.

2. Creacién y configuracion de las tablas de bases de datos de Business
Integration Connect.

3. Instalacion del software Business Integration Connect.

Verificaciéon y configuracion de requisitos previos instalados

Antes de instalar Business Integration Connect, asegtirese de que dispone de todos
los requisitos previos necesarios. Los temas de este apartado le ofrecen una visién
general y resumida de los requisitos de system hardware y software del sistema,
de las bases de datos admitidas y de las cuentas de usuario necesarias para
ejecutar el software Business Integration Connect.

Al final de este apartado encontrard las listas de comprobacién previas a la
instalacion que le servirdn de ayuda para preparar la instalacién. Estas listas de
comprobaciones enumeran las tareas que se deben llevar a cabo antes de instalar
Business Integration Connect.

* En la tabla 1 se enumeran los valores que debe indicar cuando ejecute el
asistente del cargador de bases de datos. Cuando planifique la instalacién, puede
anotar la informacién sobre la instalacién en esta tabla. Por ejemplo, informacién
sobre el espacio de tabla y el nombre de instancia de la base de datos.
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* En la tabla 2 se enumeran los valores que debe indicar cuando ejecute el
asistente de instalaciéon de Business Integration Connect. Cuando planifique la
instalacién, puede anotar informacién necesaria para la instalacién, como el
nombre del sistema principal del servidor WebSphere MQ y los nimeros de
puerto para la consola de comunidad, el receptor y el gestor de documentos.

En este apartado encontrard informacién sobre los temas siguientes:

+ |[“Adicién de cuentas de usuario”]
+ [“Configuraciéon de WebSphere MQ”|
» |“Instalacién y configuracién de DB2” en la pagina 51|

* [“Instalacién y configuracién de Oracle” en la pagina 53|

» |“Tablas de comprobacién previas a la instalacién” en la pagina 53|

Adicion de cuentas de usuario

Business Integration Connect necesita que haya un conjunto de usuarios del
sistema funcionando para conectarse a la base de datos. En los pasos siguientes se
indica como configurar a los usuarios. El procedimiento siguiente utiliza nombres
por omisién pero puede sustituirlos por sus nombres de usuario y grupo. Los
nombres de usuario y de grupo no pueden exceder de ocho caracteres.

Nota: no es necesario crear un grupo si sélo piensa tener un usuario.

Para crear cuentas de usuario:

1. Pulse Inicio > Configuracién > Panel de control y, a continuacién, haga una
doble pulsacién en Herramientas administrativas > Administracién de
equipos > Usuarios locales y grupos.

Aparece el recuadro Usuarios locales y grupos. Pulse con el botén derecho del
ratén Siguiente y seleccione Usuario nuevo.

Aparece el recuadro de didlogo Nuevo usuario. Agregue los usuarios: beguser,
bcgcon, begdoc y begrecv. Seleccione también la opcién La contrasefia nunca
caduca.

Nota: los usuarios de Oracle solo deben crear el usuario beguser.

2. Business Integration utiliza un usuario en este grupo para gestionar los
componentes de Business Integration Connect.

3. En el recuadro de didlogo Usuarios y grupos, pulse con el botén derecho del
raton Grupos y seleccione Grupo nuevo.

4. Aparece el recuadro de didlogo Grupo nuevo. Afiada el mandato beggroup de
grupo.
5. Afada los usuarios siguientes: bcguser, bcgcon, begdoc y begrecv.

Nota: los usuarios de Oracle solo deben afiadir el usuario beguser al beggroup.

6. Salga de la administracion del sistema.

7. Anote los nombres de usuario v sus contraseiias en las tablas que encontrard en

el apartado [“Tablas de comprobacién previas a la instalacién” en la pagina 53|

Configuracion de WebSphere MQ
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El procedimiento siguiente describe cémo configurar WebSphere MQ después de
instalarlo. Consulte el apartado ['Requisitos segin plataforma, hardware y

lsoftware” en la pagina 1|si desea obtener una lista de los SupportPacs y de las




actualizaciones que se deben aplicar. Para obtener informacién acerca de
determinados mandatos que se utilizan en este procedimiento, consulte la
documentacién de WebSphere MQ.

Nota: El nombre del gestor de colas por omisién es bcg.queue.manager y el puerto

receptor por omisién, 9999. Si cambia estos valores por omisién, asegtirese
de cambiarlos en todas las partes en las que se utilizan.

Para configurar WebSphere MQ:

1.

10.

11.

12.

Confirme que ha iniciado la sesién como administrador en el sistema
operativo o que un usuario es miembro de un grupo de administradores.

Cree el gestor de colas:
crtmgm -q bcg.queue.manager

Actualice los parametros de canal cambiando las propiedades de este
procedimiento. Desde MQServices, pulse el botén derecho del gestor de colas,
seleccione propiedades y canales.

Actualice las propiedades de canal con los siguientes valores:
MaxChannels=1000

MaxActiveChannels=1000

Si el sistema tiene mas de una CPU, escriba el mandato siguiente:
setmqcap <ndmero de CPUs>

Arranque el gestor de colas con el mandato siguiente:

strmgm bcg.queue.manager

Arranque el receptor con el mandato siguiente:

runmglsr -t tcp -p 9999 -m bcg.queue.manager

El receptor se ejecuta en esta ventana, asi que déjelo abierto.

Abra una nueva ventana e inicie J]MS Broker (el intermediario de suscripcién
publico) con el siguiente mandato:

strmgbrk -m bcg.queue.manager

Arranque los servicios de mandatos de MQ con el mandato siguiente:
strmgcsv bcg.queue.manager

Utilice el archivo Tools\MQSeries\create_wbic_queues.mgsc para definir colas
y canales para el gestor de colas:

runmgsc bcg.queue.manager <

<imagen de CD>\Tools\MQSeries\create whic_queues.mgsc
Donde <imagen de CD> es la ubicacién del CD de Business Integration
Connect la de los archivos de instalacién de Business Integration Connect no
archivados.

Utilice el archivo DirlnstallnicMQ\java\bin\MQJMS_PSQ.mgsc para configurar
las colas de suscripcién y publicacién JMS:

runmgsc bcg.queue.manager <

DirlnstallnicMQ\mqgm \java\bin\MQJMS_PSQ.mgsc

Anote el nombre del sistema principal MQ, el nombre del gestor de colas y el
puerto receptor en el apartado|“Tablas de comprobacién previas a la|
finstalacién” en la pagina 53|

Instalacion y configuracion de DB2

La base de datos de Business Integration Connect deberia residir en un servidor
dedicado, para obtener el maximo rendimiento en un entorno de produccién.
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Cuando instale WebSphere Business Integration Connect, puede utilizar el script
Create_db2.sql para crear y configurar la base de datos. La base de datos se
configura suponiendo que se esté ejecutando UDB de DB2 en una méquina
multiprocesador. En particular, el pardmetro DFT_DEGREE se establece en 4, que
indica que una consulta SQL se ejecuta como 4 subprocesos ejecutdndose en
paralelo. La ejecuciéon de UDB de DB2 en una maquina con un solo procesador no
es la configuracion ideal y puede provocar un conflicto de CPU y en la memoria
del sistema. Le recomendamos que consulte la configuracién de la base de datos
con su administrador de bases de datos y que la modifique segiin convenga para
que se adecte a su entorno de base de datos especifico.

Nota: Business Integration Connect no utiliza la opciéon de fenced-user. No utilice
un ID de fenced-user en la Instalacién de Business Integration Connect.

Utilice el procedimiento siguiente para instalar y configurar DB2:

1. Instale DB2 siguiendo las instrucciones de instalacion y utilizando el asistente
para la configuracion de DB2. En el asistente, realice lo siguiente:

¢ Cuando llegue a la pantalla en la que se selecciona el tipo de instalacion,
seleccione una instalacion Personalizada. En la pantalla siguiente, anada
Application Development Toolkit a las selecciones establecidas por omision.

* En las pantallas restantes, utilice los valores por omisién o sus propios
valores. Fijese en el nombre de la instancia, el identificador de usuario y la
contrasefa del propietario de la instancia y anote esta informacién en la tabla
Informacién necesaria para el asistente de instalacién del cargador de
bases de datos que aparece mas adelante en este apartado. Para obtener
informacién sobre estas opciones, consulte la guia de instalacién de DB2.

2. Tras finalizar la instalaciéon de DB2, instale el FixPack2 empleando las
instrucciones del archivo FixPackReadme.txt.

3. Sino se estd ejecutando DB2, arrdnquelo ejecutando el mandato siguiente:
db2start

4. Verifique que se hayan instalado el compilador C++ y las bibliotecas correctas.
Asegtirese de que las variables de entorno del sistema (%PATH, %LIB,
%INCLUDE) se establezcan de manera que apunten al compilador C++.
Cuando establezca las variables de entorno del sistema, asegtirese de cerrar la
sesion de Windows 2000 e iniciar una nueva para actualizar el entorno de
sistema con los procesos nuevos. Consulte la documentacién de Application
Development Toolkit de DB2 para obtener informacién sobre los nombres de
paquete y versiones necesarios.

Si va a utilizar una instalacién ya existente, haga lo siguiente:

1. Verifique que se haya instalado Application Development Toolkit de DB2. Para
obtener informacién sobre cémo instalar el kit de utilidades, consulte la
documentacién de DB2.

2. Verifique que existe el directorio include. Por ejemplo:
DirInstalInicDB2\IBM\SQLLIB\include

3. Verifique que se hayan instalado el compilador C++ y las bibliotecas correctas.
Asegtirese de que las variables de entorno del sistema (%PATH, %LIB,
%INCLUDE) se establezcan de manera que apunten al compilador C++.
Cuando establezca las variables de entorno del sistema, asegtirese de cerrar la
sesion de Windows 2000 e iniciar una nueva para actualizar el entorno de
sistema con los procesos nuevos. Consulte la documentacion de Application
Development Toolkit de DB2 para obtener informacién sobre los nombres de
paquete y versiones necesarios.



Anote los nombres y contrasefas en las tablas que encontrara en el apartado

[‘Tablas de comprobacién previas a la instalacion” en la pagina 53|

Instalacion y configuracion de Oracle

Esta guia no proporciona instrucciones de instalacién para Oracle 9i. Consulte la
documentacién Oracle correspondiente para conocer los procedimientos de
instalacion.

IBM recomienda seguir estas directrices al instalar la base de datos Oracle:

1.

Exporte las variables de entorno del sistema de Oracle, segtin se describe en la
documentacién de instalacién de Oracle. Esta accién es necesaria para el
usuario administrador si el cargador de bases de datos se va a ejecutar
automaticamente SQL durante el proceso de instalaciéon de Business Integration
Connect.

El controlador JDBC de Oracle 9i JDBC debe estar disponible en cada una de
las méquinas que ejecutard componentes del concentrador. El controlador JDBC
debe ser del mismo nivel que la versién de Oracle que se haya instalado.

Anote los nombres y contrasefas en las tablas que encontrara en el apartado

[“Tablas de comprobacién previas a la instalaciéon” en la pagina 53] Anote también

los valores por omisién, especialmente si se han cambiado.

Tablas de comprobacion previas a la instalacion

Las tareas siguientes se deben llevar a cabo antes de instalar Business Integration
Connect.

Nota: estas tareas presuponen la instalacion en una sola maquina.

1.

ok

El grupo de usuarios, bcggroup, existe en el sistema operativo. El usuario del
sistema operativo bcguser existe y es un miembro de becggroup. Si utiliza DB2,
los usuarios de sistema operativo begeon, begdoc y begrecv existen y son
miembros de beggroup. Si utiliza Oracle, los usuarios de sistema operativo
bcgcon, begdoc y begrecv no son necesarios.

Se ha instalado y configurado DB2 u Oracle en un servidor.
Se ha instalado y configurado WebSphere MQ en un servidor.
Existe un servidor SMTP. (Opcional)

Si se utilizan varias maquinas se deben crear particiones de archivos de red en
cada una. Esto permite que todas las maquinas accedan y compartan archivos
comunes en la red.

La tabla identifica informacién que debe tener antes de empezar los asistentes de
instalacién del Cargador de base de datos y Business Integration Connect. Consulte
la tabla cuando ejecute los asistentes.

Informacién necesaria Valor

Nombre de usuario de Business (bcguser es el valor por omision)
Integration Connect

Contrasena de usuario de Business
Integration Connect

Nombre de grupo de Business (bcggroup es el valor por omision)
Integration Connect

Nombre de usuario de la Consola de (bcgcon es el valor por omisién)
comunidad
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Informacioén necesaria Valor

Contrasena de usuario de la Consola
de comunidad

Ntmeros de puerto de la Consola de | (HTTP - 58080 es el valor por omision)

comunidad

(HTTPS - 58443 es el valor por omision)
Nombre de usuario del Gestor de (bcgdoc es el valor por omisién)
documentos

Contrasena de usuario del Gestor de

documentos
Ntmeros de puerto del Gestor de (HTTP - 56080 es el valor por omisién)
documentos

(HTTPS - 56443 es el valor por omisién)
Nombre de usuario del receptor (bcgrecv es el valor por omisién)

Contrasefia de usuario del receptor

Ntmeros de puerto del receptor (HTTP - 57080 es el valor por omisién)

(HTTPS - 57443 es el valor predeterminado)

Nombre del sistema principal de
WebSphere MQ

Gestor de colas de WebSphere MQ (bcg.queue.manager es el valor por omisién)

Puerto receptor de WebSphere MQ 9999

Punto de montaje de la ubicacion
compartida

Nombre del sistema principal de la
base de datos

Puerto de la base de datos el valor por omision es (DB2=50000 si se utiliza la
Instancia por omisién). (Oracle=1521)

Propietario de la base de datos (DB2)

Contrasefia de propietario (DB2)

Nombre de la base de datos (DB2)

Nombre de instancia (DB2)

ID de usuario de administrador
(Oracle)

Contrasenia de administrador (Oracle)

SID de Oracle (Oracle)

Inicio de sesién de propietario de
Esquema (Oracle)

Contrasefia de propietario de Esquema
(Oracle)

Nombre del sistema principal SMTP

Ntamero de puerto SMTP (25 es el valor por omisién)

Instalacion de Business Integration Connect

Cuando haya cumplido todos los requisitos previos observados en los apartados
anteriores, estard listo para ejecutar los asistentes de instalacién del Cargador de
base de datos y de WebSphere Business Integration Connect.
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Programa de inicio

Business Integration Connect proporciona un programa de inicio, consulte la

Fig 4} desde donde puede acceder directamente a la Vision general del
producto, el archivo Léame, la documentacién del producto, el Cargador de base
de datos y el Instalador Business Integration Connect. De forma alternativa, puede
arrancar el Cargador de base de datos y los programas de instalacion utilizando
los programas setup*.* que se proporcionan. Consulte los apartados |”Creacic’)n del
la base de datos”|e[“Instalacién de los componentes utilizando el asistente de|
instalacion” en la pagina 62

Nota: Algunas opciones del programa de inicio requieren que se haya instalado un
navegador en la via de acceso del sistema y esté disponible.

El archivo ejecutable del programa de inicio se ubica en:
{CD_ROM/DIR MEDIOS}/LaunchPad.=*

681 IBM WebSphere Business Integration Connect - Enterprise Edition

LLCUETIECS Business Integration Connect Enterprise Edition

Version 4.2

B ”‘

Product Overview ‘

ReadMe File »
InfoCenter Documeantation ﬂ
Create the Database :
P ) |
Install the Product -+ Install Business Integration
Caonnect using the wizard.
Exit

i
The IBM logo and WebSphare are trademarks or ragistarad trademarks of IBM Corp. in the US, other countries, A3
or bath. All rights reserved 2001, 2004,

Figura 24. Pantalla Programa de inicio

Creacion de la base de datos

Business Integration Connect incluye un asistente de instalacion para configurar las
tablas de la base de datos. Este asistente, el Cargador de base de datos, retine
informacién con la que crear y completar las tablas. De forma alternativa, puede
guardar los archivos SQL que utiliza para crear las tablas. Asi pues, podra utilizar
los archivos SQL para crear y completar las tablas. La ejecuciéon manual de los
archivos SQL le permite al administrador de la base de datos, revisar las tablas
antes de completarlas.

Antes de empezar, verifique que el servidor de la base de datos esté correctamente
instalado y configurado, y se esté ejecutando.
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Nota: Cuando SQL se ejecuta autométicamente, el cargador se debe ejecutar en el

mismo servidor en el que reside la base de datos. Esto garantiza que se
establezca correctamente la direccién del sistema principal para la base de
datos.

En el procedimiento siguiente se describe como configurar la base de datos
utilizando la GUI del Cargador de base de datos. También puede instalar el
Cargador de base de datos sin utilizar la GUL

Nota: Si se utiliza DB2 como servidor de base de datos, se debe ejecutar SQL

(manualmente o automéaticamente) como usuario de Windows DB2ADMIN.

Para configurar las tablas de la base de datos:

Inicie la sesién como DB2ADMIN, si utiliza la base de datos DB2.

2. Ejecute el archivo del Cargador de base de datos

CD-MediaDir\DBLoader\setup.exe ubicado en el CD del producto WebSphere
Business Integration Connect.

El asistente del Cargador de base de datos se inicia y muestra la pantalla de
bienvenida. Pulse Siguiente.

Lea el Acuerdo de licencia de software en la pantalla del mismo nombre. Si
estd de acuerdo con los términos del acuerdo, pulse Acepto los términos del
acuerdo de licencia. Pulse Siguiente.

En la pantalla Nombre de directorio, escriba la via de acceso y el nombre de
directorio que utilizara el Cargador de base de datos cuando la configure.
Consulte la [Figura 25 en la péagina 57

Seleccione una ubicacién con suficiente espacio para su base de datos y los

datos de la aplicacion se almacenaran alli.

Nota: Cuando examine los directorios para seleccionar uno, especifique un "."
en el campo Especifique nombre de archivo después de seleccionar la
via de acceso que desee para la instalacion. Si no especifica un ".”, la
pantalla Seleccione un directorio no le devolvera a la pantalla desde la
que se inicio.

Pulse Siguiente.



&8 Database Loader [_ (O] x|

g

The Datahase Loader will be installed in the following directary. Tao install to
a different directory, click Erowse and select a different directory.

Directory Mame:;

Tl software |C:1F'r0gram FilesiUBMWWEBIConnechDELoader

Browse |

InstallShield

= Back Cancel

Figura 25. Pantalla Nombre de directorio

5. Seleccione DB2 u Oracle, en la pantalla de seleccién de la base de datos y
pulse Siguiente. Consulte el apartado

#B Database Loader [_ [3] x|
'ty .
= 1] Selectone

W ' |BM DBEZ 8.1.2 or later
BE. software
T sl e " Oracle 9i 9.2.0 ar later

Selectthe database server far Business Integration Connect:

InstaliShield

= Back Cancel

Figura 26. Pantalla Seleccion de la base de datos

6. En la pantalla Informacién sobre la base de datos, proporcione la siguiente
informacién y, a continuacién, pulse Siguiente cuando haya finalizado.
DB2:
Si ha seleccionado DB2, aparece la pantalla Informacién sobre la base de datos
DB2. Especifique la informacién siguiente de la base de datos DB2:
* Nombre de base de datos
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* Nombre de instancia

* Nombre de grupo

* Nombre de propietario

* Contrasefia de propietario

Nota: Si se modifica alguno de estos valores tendra que salir antes de ejecutar
los archivos SQL. De no existir, se deben crear manualmente.

Oracle:

Si selecciona Oracle, aparece la pantalla Informacién sobre la base de datos
Oracle. Especifique la siguiente informacién sobre la base de datos Oracle:

e ID de inicio de sesiéon de administrador

* Contrasena de administrador

* SID de Oracle

* Inicio de sesiéon de propietario de Esquema

* Contrasefia de propietario de Esquema

Nota: Si se modifica alguno de estos valores tendra que salir antes de ejecutar
los archivos SQL. De no existir, se deben crear manualmente.

Aparece la pantalla Ubicaciéon de la base de datos.

Nota: Seleccione una ubicacién del sistema de archivos con espacio suficiente
para alojar la base de datos y todos los datos de la aplicacion. El
tamafio de la base de datos aumentara cuando se ejecute Business
Integration Connect.

DB2:

En la pantalla Ubicacién de la base de datos, [Figura 27 en la pagina 59} escriba
la ubicacion de la base de datos y cada uno de los espacios de tabla del
servidor RDBMS. Los recuadros de texto deben contener la via de acceso
completa. Pulse Siguiente.

"o

Nota: Cuando examine los directorios para seleccionar uno, especifique un ".
en el campo Especifique nombre de archivo después de seleccionar la
via de acceso que desee para la instalacion. Si no especifica un ".”, la
pantalla Seleccione un directorio no le devolvera a la pantalla desde la
que se inicio.



@B Database Loader =] B3

Enter the location ofthe database and tahles. =
Database diractory: fc:
Browse |
System tahlespace: |C:1Prngram FilesUBMWNEBIConnectiDELoade
Browse |
Usertablespace: |C:1Prngram FilesUEMWYEIConneciDELoade
Erowse | 7
Temporary tablespace: |C:1F'mgram Files\EMWYEIConnechDELoade
Browse |
Usertemporary tablespace: |C:1F'rugram FilesUBMWEBIConnechDELoadE _|
_ 1=

InstallShield

= Back Cancel |

Figura 27. Pantalla Ubicacion de la base de datos DB2

Oracle:

En la pantalla Ubicacién de la base de datos, [Figura 28 en la pagina 60} escriba
la ubicacién de la base de datos y cada uno de los espacios de tabla del
servidor RDBMS. Los recuadros de texto deben contener la via de acceso
completa. Pulse Siguiente.

"o

Nota: Cuando examine los directorios para seleccionar uno, especifique un ".
en el campo Especifique nombre de archivo después de seleccionar la
via de acceso que desee para la instalacion. Si no especifica un ".”, la
pantalla Seleccione un directorio no le devolvera a la pantalla desde la

que se inicio.
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Enter the location ofthe database and tables.

Path to the TS_DLUP IIDradataISlDltS_dup.dbf

Browse

Path to the TS_LOG |InradataISID1ts_IDg.dbf

Browse

Path to the TS_Profile ioradatalSIDits_prof.dbf

Browse

Path to the TS_<REF |1|:|radataISlDlts_xref.dbf

Browse

444!

Install=hield

= Back cancel |

Figura 28. Pantalla Ubicacion de la base de datos Oracle

8. En la pantalla Configuraciéon de componentes, |Figura 29} especifique la
informacién sobre inicio de sesién para los componentes de Business
Integration Connect y la ubicacién de los archivos compartidos comunes.

& Database Loader =]

Enter the name and password of the Community Console user. —

Lser narme: |bcgcnn

Password: |

Enter the narme and passward of the Document Manager user.

Username: [beodoc

Pagsgword: |

Enter the name and password of the Receiver user.

Jzer name: hogracy

-
s =

InstallShield

= Back et = Cancel |

Figura 29. Pantalla Configuracion de componentes

En los recuadros de texto Nombre de usuario y Contrasefia de la Consola de
comunidad, el Gestor de documentos y el Receptor, especifique el nombre y la
contrasena de usuario de cada componente. Estos usuarios se crearon cuando
se configurd el servidor.

En el recuadro de texto Nombre de grupo, escriba el nombre del grupo que
contiene los usuarios de Business Integration Connect.
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10.

11.

Pulse Siguiente.

El sistema mostrara el Punto de montaje de la pantalla de informacién
compartida.

Especifique la ubicacién de los archivos compartidos comunes utilizados por

los principales componentes de Business Integration Connect.

Nota: Cuando examine los directorios para seleccionar uno, especifique un ".”
en el campo Especifique nombre de archivo después de seleccionar la
via de acceso que desee para la instalacion. Si no especifica un ".”, la
pantalla Seleccione un directorio no le devolvera a la pantalla de
inicio.

El sistema mostrara la pantalla Resumen. Revise la informacién sobre la

pantalla de resumen que identifica el lugar en el que se instalara el Cargador

de base de datos. Esta ubicacion es incorrecta, pulse Anterior para regresar a

la pantalla anterior. Si la informacién de la pantalla de resumen es correcta,

pulse Siguiente.

El asistente mostrara una pantalla en la que se puede seleccionar, si

el Cargador de la base de datos sdlo crea archivos SQL o los crea y los ejecuta.
El comportamiento por omisiéon consiste en crear sélo archivos SQL.

&8 Database Loader [_ (O] x|

Choose whether the Database Loader only creates SQL files or creates the
SaL files and then runs them ta create the database. The Database Loader
saves the files to the CAProgram FilesUBMUWWEICannechDELoaderscripts
directory.

Ifyou want the Database Loader to run the SQL files, select the following

InstallShield

checkboy:

Important; [fthe Datahase Loader creates the database, it restarts the DE2
instance as part of itz process. Disconnect any applications from the DB2
instance now.

= Back Mext = | Cancel

Figura 30. Ejecute la pantalla de archivos SQL

Cuando el Cargador de base de datos ejecuta los archivos SQL realiza lo
siguiente:

* Crea los espacios de tabla

* Crear el esquema

* Crea las tablas, las vistas, las secuencias, los procedimientos y las funciones,
y los completa con metadatos

* Asigna permisos a las tablas

* Crea los procedimientos almacenados
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Puesto que el Cargador de base de datos reinicia la instancia de DB2 como
parte de su rutina, desconecte las aplicaciones que estén utilizando la instancia
de DB2 donde esté configurando la base de datos Business Integration
Connect.

Si desea que el Cargador de base de datos ejecute los archivos, marque el
recuadro de seleccion Ejecutar los archivos SQL.

Pulse Siguiente.
12. Cuando el Cargador de base de datos habilite el botén Finalizar ptilselo.

13. Si estd ejecutando SQL manualmente, consulte el archivo de instrucciones
Instructions.txt del directorio SQL (instalado por el Cargador de base de
datos) para tener mds informacion.

Cuando haya configurado la base de datos Business Integration Connect,
estard listo para instalar los componentes de Business Integration Connect.

Instalacion de los componentes utilizando el asistente de
instalacion

62  Guia de instalacién

Business Integration Connect tiene tres componentes principales: Consola de
comunidad, Receptor y Gestor de documentos. Los tres componentes comparten
contenido comun. Puede instalar los componentes y el contenido comtn en un solo
servidor distinto o instalar cada componente en un servidor separado. Se debe
instalar una instancia de cada componente en un servidor, como minimo. Consulte
los apartados [“Planificaciéon del entorno” en la pagina 4 y [“Topologias” en la|
[pdgina 7| para obtener mds informacién sobre cémo planificar la colocacién de
distintos componentes en varios servidores.

Nota: Cuando se instala Business Integration Connect en varias maquinas, la
carpeta common compartida se debe utilizar la misma letra de unidad y la
estructura de directorios en todas las maquinas.

Antes de empezar, asegtirese de que el software indicado como requisito previo
esté instalado y configurado correctamente. Consulte la tabla de requisitos de todos
los servidores de Business Integration Connect [“Requisitos segtin plataforma)
hardware y software” en la pagina 1| para los requisitos previos de software y
“Verificacién y configuracion de requisitos previos instalados” en la pagina 49}
para obtener informacién sobre cémo configurar dicho software.

También debe tener configurada la base de datos Business Integration Connect.
Para obtener informaci6n al respecto, consulte el apartado [‘Creacion de la base def
[datos” en la pagina 55| Finalmente, el servidor de la base de datos y WebSphere
MQ deben estar ejecutdndose, incluidos el gestor de colas y el receptor.

En el apartado siguiente se describe cémo instalar los componentes utilizando la
GUI del asistente de InstallShield.

Nota: También puede instalar los componentes utilizando la linea de mandatos.
Consulte el apartado |“Instalacién de los componentes utilizando la linea de|
[mandatos” en la pagina 75| para obtener detalles.

Para instalar Business Integration Connect siga los pasos que se describen a
continuacion:

1. Inicie la sesién con privilegios de administrador.

El instalador del concentrador requiere privilegios de Administrador para
poder crear el servicio Windows correctamente.



2. Ejecute el archivo CD-MediaDir\hub\setup.exe ubicado en el CD del producto
WebSphere Business Integration Connect.

El asistente se iniciard y mostrara la pantalla de bienvenida. Pulse Siguiente.

3. Lea el Acuerdo de licencia de software en la pantalla del mismo nombre. Si
estd de acuerdo con los términos del acuerdo, pulse Acepto los términos del
acuerdo de licencia. Pulse Siguiente.

4. En la pantalla Nombre de directorio, escriba la via de acceso y el
nombre de directorio donde se ha instalado Business Integration Connect.
Pulse Siguiente.

Nota: Cuando examine los directorios para seleccionar uno, especifique un ".”
en el campo Especifique nombre de archivo después de seleccionar la
via de acceso que desee para la instalacion. Si no especifica un ".”, la
pantalla Seleccione un directorio no le devolvera a la pantalla desde la
que se inici6.

&8 Installer H=] &3
i Business Integration Cannect will be installed in the fallowing directory. To install to a different

directory, click Browse and select a different directary.

Directory Name:
|b:xPrugram Files\BMWWEBIConnect

Browse |

InstallShield

= Back Mext = Cancel

Figura 31. Pantalla Nombre de directorio

5. En la pantalla Seleccion de componentes, [Figura 32 en la pagina 64} seleccione
los componentes que desee instalar en el servidor. Puede seleccionar varios
componentes. Pulse Siguiente.
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@B Installer |- [O] <]
v . Selectwhich features of Business Integration Connectyou wauld like to install on this
P DD R
R
= eqratior ¢
v
WebSphere [T | ¥ Common shared files
¥ Community Console
¥ Receiver
L Document Manager
InstallShield
= Back Cancel

Figura 32. Pantalla Seleccion de componentes

6.

El resto de este procedimiento presupone que esta instalando todos los
componentes en este servidor. Si no los instala todos, algunas de las pantallas
descritas en este procedimiento no se mostraran.

En la pantalla Seleccion de servidor de la base de datos, [Figura 33 en lal

agina 65} seleccione el servidor que piensa utilizar. Seleccione la versién DB2
8.1.2 o posterior, o la version Oracle 9i.9.2.0 o posterior. Pulse Siguiente.



& Installer [_[O] x]

..lm Selectthe database server for Business Integration Connect:
. & |BM DE2 8.1.2 or later

¢ Oracle 9i 8.2.0 or later

InstallShield

= Back Cancel

Figura 33. Pantalla Seleccion de servidor de la base de datos

7. Aparece la pantalla Informacién sobre la base de datos. Si ha seleccionado
DB2 como base de datos, siga las instrucciones especificas de DB2 de este
procedimiento. Si ha seleccionado Oracle como base de datos, siga las
instrucciones especificas de Oracle para este procedimiento.

DB2:

Si ha seleccionado DB2, aparece la pantalla Informacién sobre la base de datos
DB2. Consulte la [Figura 34 en la pagina 66}
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InstallShield

&5 Installer |_ (O] =]

Datahase type: |BMDBZ 8.1.2 or later

Host narne [lacalhast
Port 50000
Owner name [DE2ADMIN

Owner password ||

Database name |bcgapp5

Scheraname  [DB2ADMIN

= Back Mext = Cancel

Figura 34. Pantalla de informacion de la base de datos DB2

Especifique la informacién de la base de datos DB2 que se solicita:

En el campo de texto Nombre del sistema principal, si DB2 no esta en el
sistema actual, sustituya Tocalhost por el nombre del sistema que contenga
DB2.

En el campo de texto Puerto, especifique el puerto que la instancia de DB2
estd utilizando. Para averiguar el puerto esta utilizando la instancia de DB2,
utilice el Centro de control de DB2 (GUI) para determinar las propiedades o
escriba lo siguiente en una linea de mandatos: db2 get dbm cfg. Esta
informacién (configuracion DB2) queda guardada por el Cargador de base de
datos en el directorio "system temp"/WBIConnect/logs. El puerto tomado por
omisién es 50000.

La via de acceso para DB2 es:

C:\Documents and Settings\db2admin\Configuracién
local\Temp\WBIConnect\logs

La via de acceso para Oracle es:

C:\Documents and Settings\ Administrador\Configuraciéon
local\ Temp \WBIConnect\logs

En los campos de texto Nombre de propietario, Contrasefia de propietario,
Nombre de la base de datos y Nombre de esquema, escriba la informacion

solicitada. Estos son los nombres utilizados en la instalacién del Cargador de
base de datos, para definir la base de datos. Consulte el apartado

[de 1a base de datos” en la pagina 55

Pulse Siguiente.
Oracle:

Si ha seleccionado Oracle, aparece la pantalla Informacion de la base de datos
Oracle. Consulte la [Figura 35 en la pagina 67}




Escriba la informacién necesaria sobre la base de datos Oracle. El puerto
tomado por omisién es 1521.

Nota:

Nota:

i

Install=hield

La via de acceso completa y el nombre del controlador JDBC deben
apuntar a la version correcta del controlador de este sistema. El
controlador se puede encontrar en el arbol de directorios de instalaciéon
de Oracle 9. Se puede bajar de

http:/ /otn.oracle.com/software/tech/java/sqlj-jdbc/index.html. En la
seccién "JDBC Driver Downloads”, pulse Oracle 9i Release 2 drivers.
Asegtrese de seleccionar la version de controlador que coincida la
version de servicio Oracle 91 9.2.0 que esté ejecutando.

Cuando examine los directorios para seleccionar uno, especifique un ".”
en el campo Especifique nombre de archivo después de seleccionar la
via de acceso que desee para la instalacién. Si no especifica un ".”, la
pantalla Seleccione un directorio no le devolvera a la pantalla desde la

que se inicio.

Datahase type:  Cracle 8i 9.2.0 or later

Host name Jlocalnost
Part J1521
Owner name |

Owner password |

Oracle SID |

Schema name |bcgapps

Mote: The JDBC driver selected helow must be campatible with the version of Oracle ta
which itwill cannect.

Database driver:
Joracle 9i 8.2.0 ¢or later) Thin JDBC driver =]

Full path and name ofthe file that contains the JDBC driver:
|c|asses12.zip

Browse |

= Back Cancel |

Figura 35. Pantalla Informacion sobre la base de datos Oracle

Aparece la pantalla Confirmacién de conexiéon. Consulte la [Figura 36 en la
pagina 68 Si la conexion se realiza correctamente, anote y confirme la

informacién del recuento de Tabla, Ver, Funcién y Procedimiento. Si no se
puede realizar la conexién revise la pantalla de informacién para que le guie o
consulte la documentacion de su base de datos, para resolver el cédigo de
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error.

&5 Installer [_[O] <]

The following information has been identified by connecting to the database

JDEC Driver infarmation:
Driver Name = |[BM DB2 JDBC Universal Driver Architecture
Driver Yersion=1.1.67

Database Information:
Praoduct Name = DB2MNT
Product Version = SQLO8O1 2
Tahle count= 184

Yiew count= 35

Function count= 35
Frocedure count= 501

WebSphere Business Integration - Connect Information:

Schema Version=4.2.2.0.137

Group Mame = beggroup

Console Logon=hcgeaon

Receiver Logon = begrecy

Document Manager Logon = begdoc

Document Manager mount point URL = C\Program FilesiBMWEIConnecticommon

InstallShield

= Back Cancel

Figura 36. Pantalla Confirmacion de base de datos
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8. En la pantalla del directorio de informacién comun, escriba la ubicacién de los
componentes compartidos comunes. Este valor debe coincidir con el directorio
utilizado en la instalacién del Cargador de base de datos.

Nota: Cuando examine los directorios para seleccionar uno, especifique un ".”
en el campo Especifique nombre de archivo después de seleccionar la
via de acceso que desee para la instalacion. Si no especifica un ".”, la
pantalla Seleccione un directorio no le devolvera a la pantalla desde la
que se inicio.

9. En la pantalla del servidor WebSphere MQ, escriba la informacién de su
servidor WebSphere MQ. Consulte la|Figura 37 en la pdgina 69}




@5 Installer =] E3

Enter information about the WehSphere MG server used by Business Integration Connect.

Host name [localhost

Queue Manager |beg.queus.manager

Listenerport  |393g

InstallShield

< Back Cancel

Figura 37. Pantalla Servidor WebSphere MQ

En el recuadro de texto Nombre del sistema principal, si WebSphere MQ no
estd en el sistema actual, sustituya Tocalhost con el nombre del sistema que
contenga WebSphere MQ.

En el recuadro de texto Gestor de colas, sustituya el nombre por omisién con
el nombre utilizado al configurar WebSphere MQ (consulte el apartado
[“Configuraciéon de WebSphere MQ” en la pagina 50).

En el recuadro de texto Puerto receptor, escriba el puerto que el receptor esta
utilizando (consulte el apartado [“Configuracion de WebSphere MQ” en la|
. El puerto tomado por omisién es 9999.

Pulse Siguiente.

10. Aparece la pantalla Instalacién de servicio de Windows. Si desea registrar
caracteristicas de Business Integration Connect como servicio de Windows
marque el recuadro de seleccién Instalar como servicio de Windows.
Consulte el apartado [Figura 38 en la pagina 70}

Pulse Siguiente.
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€8 Installer

[ (O] ]
Windows service installation options
3 Selectwhether the features selected should be installed as aWindows service,
¥ install as Windows Senvice
InstallShield
= Back Mext = Cancel

Figura 38. Pantalla de instalacion de servicio de Windows

11. Si ha seleccionado instalar la Consola de comunidad, configtrela utilizando la
pantalla del mismo nombre. Consulte el apartado

&5 Installer

I[=] 3

Enter the name and passward used by the Community Console to access the database.

Username  [begeon

Password |

Enter the ports used by the Comrmunity Console:

HTTP Port  |58080

HTTPS Port [58443

Mote: These ports must be unigue and available for use on this computer.

InstallShield

= Back Mext = Cancel

Figura 39. Pantalla Consola de comunidad
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12.

En el recuadro de texto Nombre de usuario, escriba el ID de usuario que
utiliza el componente Consola de comunidad para iniciar la sesion en la base
de datos.

En el recuadro de texto Contraseiia, escriba la contrasefia asociada al nombre
de usuario. Asegtirese de que la contrasefia sea correcta, porque la Consola de
comunidad no funcionard con una contrasefa incorrecta.

En el recuadro de texto Puerto HTTP, escriba el ntimero del puerto en el que
el componente recibe mensajes. La Consola de comunidad, el Receptor y el
Gestor de documentos deben tener ntimeros de puerto tinicos y deben estar
disponibles en este sistema. El puerto tomado por omisién es 58080.

En el recuadro de texto Puerto HTTPS, especifique el nombre del puerto
seguro en el que el componente recibe mensajes. La Consola de comunidad, el
Receptor y el Gestor de documentos deben tener nimeros de puerto tinicos y
deben estar disponibles en este sistema. El puerto tomado por omisién es
58443.

Pulse Siguiente.

Nota: sila conexién de la base de datos falla, aparece la pantalla de
informacién de la base de datos. Revise la pantalla de informacién para
que le guia o consulte la documentacién de su base de datos para
resolver el cédigo de error.

Si ha seleccionado los componentes Receptor o Gestor de documentos,
configtirelos utilizando las pantallas de configuracién correspondientes. Estas
pantallas tienen los mismos campos que la pantalla de configuracién de la
Consola de comunidad. Los tres componentes (Consola de comunidad,
Receptor y Gestor de documentos) deben tener distintos puertos HTTP y
HTTPS. Consulte la [Figura 40 en la pagina 72| y la [Figura 41 en la pagina 72|

Nota: cuando el Receptor y el Gestor de documentos se instalan en distintas
maquinas, la del Receptor debe tener un nombre de sistema principal
que pueda resolver la maquina del Gestor de documentos.

Pulse en Siguiente cuando haya finalizado.
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@ Installer I (=]

Enter the name and password used by the Receiver to access the database.

Username  [begrecy

Passwaord |

Enter the ports used by the Receiver:

HTTF Part |5mau

HTTPS Part [57443

Mote: These ports must be unigue and availahle for use on this computer.

InstallShield
= Back Cancel
Figura 40. Pantalla Configuracion del Receptor
&5 Installer H=] &3
4 I Enter the narme and password used by the Document Manager to access the database.
il | | username [beganc

Password |

Enter the information that the Document Manager uses to send ehail messages.

Hostname  [localhast

SMTF Port |25

Enter the ports used by the Document Manager:
HTTF Port  [56080

HTTPS Port [56443

Kote: These ports must be unigue and available for use on this computer,

InstallShield

= Back Cancel |

Figura 41. Pantalla Configuracion del Gestor de documentos

13. En la pantalla Configuracion de RosettaNet, [Figura 42 en la pagina 73| escriba
la informacién de contacto para los mensajes de RosettaNet. En estos valores
son necesarios en estos recuadros de texto. Utilice los valores por omisién si




no conoce los valores adecuados. Esta informacion es necesaria si utiliza
RosettaNet y se recomienda para todas las instalaciones.

& Installer [ _ (O]

Enter cantact information for Rosettakblet messages.

Name Iunknnwn

Phane nurber  [unknown

Faxnumber  [unknown

e-rnail address |suppoﬁ@my—company.cnm

InstallShield

= Back Cancel |

Figura 42. Pantalla Configuracion de RosettaNet

En el recuadro de texto Nombre, escriba el nombre de la persona con la que
se debe contactar si surgen problemas relacionados con RosettaNet.

En los recuadros de texto Ntiimero de teléfono y Nimero de fax, escriba los
ntmeros de teléfono y fax de la persona de contacto de RosettaNet.

En el recuadro de texto Direccion de coreo electronico, escriba la direccién de
correo electrénico de las personas de contacto de RosettaNet.

Pulse Siguiente.

14. En la pantalla Notificacién de alerta, [Figura 43 en la pagina 74 configure
Business Integration Connect para que envie alertas por correo electrénico.
Estos valores son necesarios. Utilice los valores por omisién si no conoce los
valores adecuados.
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&5 Installer M=l E3

Installshield

Enter infarmation used to send aler notification messages

SMTP relay |Iuca|hosi

From e-mail address |suppun@my—cumpany.com

To e-mail address |suppurt@m\,f-cumpany.c0m

= Back Cancel

Figura 43. Pantalla Notificacion de alerta

15.

16.

17.

18.

19.

En el recuadro de texto Relé SMTP, escriba la ubicacion del servidor SMTP.

En el recuadro de texto De direccion de correo electréonico, escriba la
direccion de correo electrénico que Business Integration Connect utiliza para
enviar correos.

En el recuadro de texto A direccién de correo electronico, escriba la direccion
de correo electrénico que utilizan los usuarios para responder a las
Notificaciones de alerta enviando un correo electrénico.

Pulse Siguiente.

En la pantalla Resumen, revise la informacién que identifica los componentes
que se instalaran. Si parte de la informacién es incorrecta pulse Anterior para
volver a las pantallas anteriores. Si toda la informacién de la pantalla de
resumen es correcta, pulse Siguiente.

El instalador de Business Integration Connect instala y configura los
componentes seleccionados. Cuando ha finalizado esta tarea, el instalador
habilita el botén Finalizar. Pulse Finalizar.

Abra console\was\wbic\config\bcg_console.properties. Verifique que se
haya establecido el valor siguiente: bcg.co.db.schema=DB2ADMIN.

Abra receiver\was\wbic\config\bcg_receiver.properties. Verifique que se
haya establecido el valor siguiente: bcg.co.db.schema=DB2ADMIN.

Abra router\was\wbic\config\bcg.properties. Verifique que se haya
establecido el valor siguiente: bcg.co.db.schema= DB2ADMIN.

Repita este procedimiento en cada servidor en el que desee instalar
componentes de Business Integration Connect. El contenido comtn se debe
instalar s6lo una vez, pues esta disponible en todos los sistemas mediante el
sistema de archivos compartidos.

Cuando haya instalado todos los componentes de Business Integration
Connect, consulte el apartado [“Instalacién de los componentes utilizando la
[linea de mandatos” en la pagina 75




Instalaciéon de los componentes utilizando la linea de mandatos

Business Integration Connect también proporciona una forma de instalar los
componentes utilizando la linea de mandatos. Esta funcién requiere un archivo que
contiene valores para todas las opciones de instalacién. Puede modificar los
archivos ISS de muestra proporcionados o efectuar una instalacion utilizando la
GUI y registrar sus elecciones para crear un archivo personalizado. Los archivos de
muestra para el Cargador de base de datos estan en el directorio Database Loader,
que encontrara en el CD o en la imagen de instalacién no archivada, mientras que
los archivos de muestra de Business Integration Connect estan el directorio del
concentrador, también en el CD o en la imagen de instalacién no archivada.

Cada opcién del archivo aparece en una linea separada y esta precedido por
comentarios que describen los valores y presentan un ejemplo de la opcién. En los
archivos de muestra, los valores de las opciones son los que se presentan en la GUI
por omisién. Algunos valores, como contrasefias y nombres de usuario, requieren
informacién acerca de la configuracién local.

También puede generar su propio archivo de opciones al ejecutar el programa de
instalacién o desinstalacion, que podra utilizar para duplicar la instalacién o
desinstalacion. Para obtener informacion, consulte el apartado siguiente
lde una instalacién silenciosa” en la pagina 76

Para instalar el Cargador de base de datos o Business Integration Connect
utilizando la linea de mandatos:

1. Si esta instalando el Cargador de base de datos, inicie la sesién como
DB2ADMIN.

2. Si estd instalando Business Integration Connect, inicie la sesién como
administrador.

3. Abra una linea de mandatos en la maquina en la que desee instalar el codigo.
4. Desplacese a la ubicacién del ejecutable de instalacion. Por ejemplo:

cd DBLoader

o

cd hub
5. Especifique el mandato siguiente:

setupWindows -options "<nombre del archivo de opciones>"

Donde <nombre del archivo de opciones> identifica el archivo que contiene los
valores de las opciones que utilizara el instalador.

Con este mandato, el instalador muestra todas las pantallas que apareceran en
una instalaciéon de GUI normal y todos los campos de las pantallas contendran
los valores que se enumeran en el archivo de opciones.

Generacion de un archivo de opciones

Para generar un archivo de opciones con valores especificos para su instalacion,
realice los pasos siguientes:

1. Inicie la sesién como administrador.
2. Abra una linea de mandatos en la méquina en la que desee instalar el cédigo.
3. Desplécese a la ubicacién del ejecutable de instalacién. Por ejemplo:

cd DBLoader

0

cd hub
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4. Especifique el mandato siguiente:
setup -options-record "<nombre del archivo de opciones>"

Donde <nombre de archivo de opciones> identifica el archivo que contiene los
valores de las opciones que utilizard el instalador. También se puede especificar
el nombre de un directorio después del parametro options-record.

El instalador se ejecuta utilizando la GUL Instala el Cargador de base de datos o
Business Integration Connect y coloca el archivo de opciones dado en el directorio
de instalacion ({DIR INSTAL WBICN\IBM\WBIConnect\DBLoader o en {DIR
INSTAL WBICINIBM\WBIConnect\ si utilizé el valor por omisién). Puede editar
este archivo con cualquier editor de textos o utilizarlo sin modificarlo para instalar
el producto de nuevo o realizar otras instalaciones duplicadas en otras méquinas.

Para generar el archivo de opciones sin instalar el producto, sustituya el pardmetro
options-record con el mandato -options-template. Este mandato crea el archivo de
opciones con todas las entradas necesarias para instalar el producto, pero cada una
de estas entradas debe modificarse con los valores especificos para su instalacion.

Ejecucidon de una instalacion silenciosa

El Cargador de base de datos y Business Integration Connect pueden instalarse y
desinstalarse sin GUI o interaccién del usuario. Una instalacién silenciosa es
particularmente ttil al instalar componentes con la misma configuracién en varios
sistemas, utilizando productos de distribucién de software productos, o cuando no
hay disponible un entorno gréfico.

Para instalar remotamente el Cargador de base de datos o Business Integration
Connect realice los pasos siguientes:

1. Si esta instalando el Cargador de base de datos, inicie la sesién como
DB2ADMIN.

2. Si estd instalando Business Integration Connect, inicie la sesién como
administrador.

3. Abra una linea de mandatos en la maquina en la que desee instalar el codigo.
4. Desplacese a la ubicacién del ejecutable de instalacion. Por ejemplo:

cd DBLoader

o

cd hub
5. Especifique el mandato siguiente:

setupWindows -options "<nombre del archivo de opciones>" -silent

Donde <nombre del archivo de opciones> identifica el archivo que contiene los
valores de las opciones que utilizara el instalador.

El instalador se ejecuta sin ninguna interaccién del usuario o GUIL Cuando la
instalacién haya finalizado el instalador volvera al indicador de linea de mandatos.

Actualizaciéon de Business Integration Connect
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Actualizacion del controlador JDBC de Oracle

Si el nivel de servicio de Oracle ha cambiado por cualquier motivo, por ejemplo, si
ha aplicado un fixpack, tendra que asegurarse de que el controlador JDBC de
Oracle sea compatible. Siga los procedimientos que se indican en este apartado
para actualizar su controlador JDBC de Oracle, de ser necesario.

Para sustituir el controlador JDBC de Oracle, realice los pasos siguientes:

Si sustituye el controlador JDBC de Oracle en el mismo directorio y el nombre
completo de la via de acceso al archivo del controlador contintia siendo el mismo,
realice lo siguiente:

1. Detenga la Consola, el Receptor y el Gestor de documentos de Business
Integration Connect.

2. Sustituya el archivo del controlador JDBC de Oracle, classes12.zip.

3. Inicie la Consola, el Receptor y el Gestor de documentos de Business
Integration Connect.

Si sustituye el controlador JDBC de Oracle JDBC y el nombre completo de la via de
acceso al archivo del controlador cambia, realice lo siguiente:

1. Detenga la Consola, el Receptor y el Gestor de documentos de Business
Integration Connect.

2. Para cada componente, la Consola, el Receptor y el Gestor de documentos,
elimine el origen de datos JDBC existente utilizando bcgdatabase. jacl.

Elimine el origen de datos JDBC. Para llamar informacién de bcgdatabase.jacl:

./wsadmin.bat -f bcgdatabase.jacl -conntype NONE uninstall [db2 |
oracle] <nombredenodo><nombredeservidor>

Utilice los valores siguientes:

./wsadmin.bat -f bcgdatabase.jacl -conntype NONE uninstall oracle
DefaultNode serverl

3. Para cada componente, la Consola, el Receptor y el Gestor de documentos, cree
el origen de datos JDBC llamando a bcgdatabase.jacl.

Cree el origen de datos JDBC. Para llamar informacién de bcgdatabase. jacl,
utilice los valores y el mandato siguiente. Recuerde sustituir los valores entre
corchetes, <>, con los valores que ha especificado durante la instalacion.

./wsadmin.bat -f bcgdatabase.jacl -conntype NONE install<tipobd>
<nombrebd> <nombresistpralbd> <puertobd> <idusuariobd> <contrasefiabd>
<nombrenodo> <nombreservidor> <archivozipbd> <nombrejndi>

4. Cuando se instala utilizando la opcién Oracle, el archivo dbZipes el nombre
completo de la via de acceso del archivo Oracle proporcionado que deberia
utilizarse para la conexién de la base de datos. Por lo general, el nombre de
archivo es classesl2.zip.

./wsadmin.bat -f bcgdatabase.jacl -conntype NONE install oracle
<nombrebd> <nombresistpralbd> <puertobd> <IDusuariobd>
<contrasefiabd> DefaultNode serverl <archivozipbhd> datasources/OracleDS

5. Inicie la Consola, el Receptor y el Gestor de documentos.
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Inicio de Business Integration Connect

Tras instalar Business Integration Connect, el producto esta listo para ejecutarse.
Hay dos formas de iniciar Business Integration Connect. Puede iniciar Business
Integration Connect como servicio o desde un indicador de mandatos.

Para iniciar Business Integration Connect como servicio, realice lo siguiente:

1. Pulse Inicio > Configuracién > Panel de control > Herramientas
administrativas > Servicios.

2. Pulse con el botén derecho, Business Integration Connect y seleccione Inicio.

3. Pulse con el botén derecho IBM WebSphere Application Server V5 -
bcgConsole y seleccione Inicio.

4. Pulse con el botén derecho IBM WebSphere Application Server V5 -
bcgDocumentMgr y seleccione Inicio.

5. Pulse con el botén derecho IBM WebSphere Application Server V5 -
bcgReceiver y seleccione Inicio.

Nota: también puede seleccionar que estos servidores se inicien al arrancar,
pulsando con el botén derecho en los servidores y seleccionando
Automatico.

Para iniciar Business Integration Connect desde un indicador de mandatos, realice
lo siguiente:

1. Desplacese hasta el directorio siguiente:
{DIR INSTAL WBIC}\IBM\WBIConnect\console\was\bin
2. Inicie la Consola de comunidad especificando el mandato siguiente:
startServer.bat serverl
3. Desplacese hasta el directorio siguiente:
{DIR INSTAL WBIC}\IBM\WBIConnect\receiver\was\bin
4. Inicie el Receptor especificando el mandato siguiente:
startServer.bat serverl
5. Desplacese hasta el directorio siguiente:
{DIR INSTAL WBIC}\IBM\WBIConnect\router\was\bin
6. Inicie el Gestor de documentos especificando el mandato siguiente:
startServer.bat serverl
7. Abra un navegador Web y especifique el siguiente URL:
Inseguro:
http://<nombre del sistema>.<dominio>:58080/console
Seguro:
https://<nombre del sistema>.<dominio>:58443/console

Donde <nombre del sistema> y <dominio> son el nombre y la ubicacién del
sistema que aloja el componente consola de comunidad.

Nota: La Consola de comunidad WBI Connect requiere habilitar el soporte a
las cookies para mantener la informacion de la sesion. En la cookie no
se almacena informacién personal, asi que caduca cuando se cierra el
navegador.

8. Conéctese al Gestor de documentos, en el puerto siguiente, escribiendo la
direccion siguiente en el navegador Web:

http://<nombre del sistema>.<dominio>:56969
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9. El navegador Web muestra la pagina de bienvenida. Inicie la sesién en
Business Integration Connect utilizando la siguiente informacién:

* En el campo Nombre de usuario, especifique:
hubadmin

* En el campo Contrasefia, especifique:
Pa55word

* En el campo Nombre de empresa, especifique:
Operador

Pulse Iniciar sesién.

10. Cuando se inicia la sesiéon por primera vez, se debe crear una contrasefia
nueva. Especifique una contrasefia nueva y, a continuacién, especifiquela una
segunda vez en el recuadro de texto Verificar.

11. Pulse Guardar. El sistema muestra la pantalla de entrada inicial de la consola

Ha iniciado la sesién en Business Integration Connect. Consulte la guia Cémo
empezar para obtener informacién sobre lo que debe hacer a continuacién o
consulte el apartado [‘Realizacién de pruebas de la instalacién”] para saber cémo
realizar pruebas de la instalacion.

Realizacién de pruebas de la instalacion

Utilice este procedimiento para realizar pruebas de la instalacién cuando se ejecute
Business Integration Connect:

1. Cree una alerta de inicio de sesiéon de usuario, basada en eventos y establézcase
usted mismo como persona de contacto en caso de alerta. Para obtener
informacién sobre la creacién de una alerta y como agregar un contacto a la
alerta, consulte el apartado "Gestion de alertas” de la Guia del usuario de la
consola de comunidad.

* En la lista desplegable Propietario de la alerta, seleccione Operador del
concentrador.

* En la lista desplegable Participante, seleccione Operador del concentrador.
* En la lista desplegable Tipo de evento, seleccione Informacién.

* En la lista desplegable Nombre de evento, seleccione Inicio de sesién de
usuario 102002 realizado correctamente.

2. Cierre la sesién y vuelve a iniciar una como usuario Administrador del
concentrador.

3. Compruebe si ha recibido algtin mensaje de alerta en su correo electrénico.

Si tiene algtin problema durante la instalacién de Business Integration Connect,
consulte el apartado [“Resolucién de problemas” en la pagina 81}

Desinstalacion de Business Integration Connect

Utilice este procedimiento para desinstalarBusiness Integration Connect o el
Cargador de base de datos:

1. Si desea instalar de nuevo los componentes que estd desinstalando, guarde el
archivo de opciones que ha utilizado para la instalacion.

Nota: Si va a instalar de nuevo los componentes, realice una copia de

seguridad del arbol de directorios comtn asi como de los directorios de
la Consola, el Receptor y el Gestor de documentos. Asimismo, deberia
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realizar una copia de seguridad de su base de datos utilizando el
desinstalador del Cargador de base de datos.

Si ha instalado Business Integration Connect como servicio Windows, tendra

que detener el Receptor, el Gestor de documentos y la Consola antes de

desinstalar Business Integration Connect. Siga el procedimiento descrito a

continuacion para detener estos componentes.

a. Pulse Inicio > Configuracién > Panel de control > Herramientas
administrativas > Servicios.

b. Pulse con el botén derecho IBM WebSphere Application Server V5 -
bcgConsole y seleccione Detener.

c. Pulse con el botén derecho IBM WebSphere Application Server V5 -
bcgDocumentMgr y seleccione Detener.

d. Pulse con el botén derecho IBM WebSphere Application Server V5 -
bcgReceiver y seleccione Detener.

Apague los servidores WebSphere Business Integration Connect siguiendo este
orden:

Nota: Sélo debe realizar estos pasos si no ha apagado los componentes desde
el servicio de Windows Service, tal y como se indicaba en el paso 2.

a. Desplacese hasta el directorio {DIR INSTAL WBIC/\console\was\bin y
ejecute el mandato siguiente:

stopServer.bat serverl

b. Desplacese hasta el directorio {DIR INSTAL WBIC/\receiver\was\bin y
ejecute el mandato siguiente:

shutdown_bcg.bat

c. Desplacese hasta el directorio {DIR INSTAL WBIC}/router/was/bin y ejecute
el mandato siguiente:

shutdown_bcg.bat
En el directorio _unist, lance el ejecutable.

El asistente del desinstalador se iniciara y se mostrara la pantalla de
bienvenida. Pulse Siguiente.

Si esta desinstalando Business Integration Connect, en la pantalla de seleccion
de componentes, seleccione los que desee eliminar del sistema. Puede
seleccionar varios componentes.

Preste especial atencién al desinstalar archivos compartidos comunes. Si, tras la
desinstalacion, no instala los archivos compartidos comunes otra vez en la
misma ubicacién, muchas configuraciones de los archivos de propiedades y de
la base de datos requerirdn cambios.

Nota: Business Integration Connect requiere, como minimo, una instancia de
cada componente. Cuando se elimina la instancia de un componente, se
debe instalar ese componente en otro sistema. Por ejemplo, si se elimina
la tinica instancia del Gestor de documentos de su red, se debe instalar
el Gestor de documentos en otro sistema y configurarlo de manera que
utilice la misma base de datos y el gestor de colas.

Pulse Siguiente. El desinstalador se muestra en la pantalla Resumen.

La pantalla Resumen enumera los componentes que eliminara el desinstalador.
Revise esta informacién. Si parte de la informacion es incorrecta pulse Anterior
para volver a las pantallas anteriores y corregirla. Si toda la informacién de la
pantalla de resumen es correcta, pulse Siguiente.



Nota: El desinstalador sélo elimina los archivos creados durante la instalacion.
No elimina los archivos o las carpetas creadas después de la instalacion.
Puede eliminar los archivos o las carpetas restantes, manualmente, una
vez completada la desinstalacion.

7. El desinstalador elimina los componentes seleccionados. Cuando ha eliminado
todos los componentes, el instalador habilita el botén Finalizar. Pulse Finalizar.

8. Revise los archivos que contintian en la estructura de directorios y, a
continuacién, elimine el drbol de directorios.

Resolucion de problemas

Si ha encontrado algtin problema al instalar el Cargador de base de datos consulte
los registros del cargador guardados en el directorio del sistema
temp\WBIConnect\Togs para obtener informacién. Por ejemplo, Documents and
Settings\db2admin\Configuracion local\Temp\WBIConnect\1ogs.

Una vez resuelto el problema, realice lo siguiente para eliminar la base de datos
creada:

1. Ejecute el desinstalador del cargador y elimine la base de datos.

2. Una vez haya eliminado la base de datos, vuelva a ejecutar el asistente del
Cargador de base de datos.

Si experimenta problemas al instalar los componentes de Business Integration
Connect, revise los registros de instalacion siguientes:

{DIR INSTAL WBICA\IBM\WBIConnect\console\logs

{DIR INSTAL WBICN\IBM\WBIConnect\receiver\logs

{DIR INSTAL WBIC\IBM\WBIConnect\router\logs

Examine, asimismo, los siguientes registros de tiempos de ejecucion:
{DIR INSTAL WBICAN\IBM\WBIConnect\console\was\logs\serverl

{DIR INSTAL WBICN\IBM\WBIConnect\receiver\was\logs\serverl

{DIR INSTAL WBICN\IBM\WBIConnect\router\was\logs\serverl
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Avisos

Es posible que en otros paises no se ofrezcan los productos, los servicios o las
caracteristicas que se describen en este documento. Péngase en contacto con el
representante local de IBM que le informara sobre los productos y servicios
disponibles actualmente en su area. Las referencias a programas, productos o
servicios de IBM no pretenden indicar ni implicar que s6lo puedan utilizarse los
productos, programas o servicios de IBM. En su lugar, se puede utilizar cualquier
producto, programa o servicio funcionalmente equivalente que no infrinja ninguno
de los derechos de propiedad intelectual de IBM. No obstante, es responsabilidad
del usuario evaluar y comprobar el funcionamiento de cualquier producto,
programa o servicio que no sea de IBM.

IBM puede tener patentes o solicitudes de patentes en tramite que afecten a los
temas tratados en esta informacién. La posesién de esta informacién no confiere
ninguna licencia sobre dichas patentes. Puede enviar consultas sobre licencias, por
escrito, a:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, NY 10504-1785
EE.UU.

El parrafo siguiente no se aplica al Reino Unido ni a ningtin otro pais donde estas
disposiciones sean incompatibles con la legislacion vigente:

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION FACILITA ESTA
PUBLICACION “TAL CUAL” SIN GARANTIAS DE NINGUN TIPO, NI
EXPLICITAS NI IMPLICITAS, INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A, LAS
GARANTIAS IMPLICITAS DE NO INFRACCION, COMERCIALIZACION O
ADECUACION A UN FIN CONCRETO. Algunos estados o pafses no permiten la
renuncia a las garantias explicitas o implicitas en ciertas transacciones, por tanto, es
posible que esta declaracién no resulte aplicable a su caso.

Esta informacion puede contener imprecisiones técnicas o errores tipograficos.
Peri6dicamente se efecttian cambios en la informacién aqui contenida; dichos
cambios se incorporardn en nuevas ediciones de la informacién. IBM se reserva el
derecho a realizar, si lo considera oportuno, cualquier modificacién en los
productos o programas que se describen en esta informacién y sin notificarlo
previamente.

Las referencias de esta informacién a sitios Web que no sean de IBM se
proporcionan tnicamente como ayuda y no se consideran en modo alguno como
aprobados por IBM. Los materiales de dichos sitios Web no forman parte de este
producto de IBM vy la utilizacién de los mismos serd por cuenta y riesgo del
usuario.

IBM puede utilizar o distribuir la informacién que se le suministre de cualquier
modo que considere adecuado sin incurrir por ello en ninguna obligacién con el
remitente.

Los titulares de licencias de este programa que deseen informacién sobre el mismo
con el fin de permitir: (i) el intercambio de informacion entre programas creados
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independientemente y otros programas (incluido éste) y (ii) la utilizacion mutua de
la informacién intercambiada, deben ponerse en contacto con:

IBM Burlingame Laboratory Director
IBM Burlingame Laboratory

577 Airport Blvd., Suite 800
Burlingame, CA 94010

EE.UU.

Dicha informacién puede estar disponible, sujeta a los términos y condiciones
adecuados, incluido, en algunos casos, el pago de una tasa.

El programa bajo licencia que se describe en esta informacioén, y todos los
materiales bajo licencia disponibles para el mismo, los proporciona IBM bajo los
términos del Acuerdo con el Cliente IBM, del Acuerdo Internacional de Licencias
para Programas IBM o de cualquier acuerdo equivalente entre el cliente e IBM.

Cualquier referencia a datos de rendimiento en este documento se ha determinado
en un entorno controlado. Por ello, los resultados obtenidos en otros entornos
operativos pueden variar significativamente. Algunas mediciones pueden haberse
realizado en sistemas a nivel de desarrollo y no existe ninguna garantia de que
estas mediciones serdn las mismas en los sistemas de disponibilidad general. Es
mas, algunas mediciones se han realizado por extrapolaciéon. Los resultados reales
pueden variar. Los usuarios de este documento deberian verificar los datos
aplicables para su entorno especifico.

La informacién relacionada con productos que no son de IBM se ha obtenido de
los proveedores de dichos productos, de sus anuncios publicados o de otras
fuentes de disponibilidad ptblica. IBM no ha comprobado estos productos y no
puede confirmar la precisién de su rendimiento, compatibilidad ni contemplar
ninguna otra reclamacién relacionada con los productos que no son de IBM. Las
preguntas relacionadas con las posibilidades de los productos que no son de IBM
deberan dirigirse a los proveedores de estos producto.

Esta informacion puede contener ejemplos de datos e informes utilizados en las
operaciones del negocio diario. Para ilustrarlos de la manera mas completa posible,
los ejemplos incluyen los nombres de los individuos, empresas, marcas y
productos. Todos los nombres son ficticios y cualquier similitud con las direcciones
y los nombres utilizados por una empresa real son pura coincidencia.

Todas las declaraciones relativas a los propdsitos e intenciones futuras de IBM
pueden ser modificadas o retiradas sin previo aviso y representan tinicamente
objetivos.

LICENCIA DE COPYRIGHT

Esta informacién contiene programas de aplicaciéon de ejemplo en el idioma origen,
en los que encontrara técnicas de programacién sobre diversas plataformas
operativas. Puede copiar, modificar y distribuir estos programas de ejemplo en
cualquier formato sin abonar ninguna cantidad a IBM con el propésito de
desarrollo, uso, comercializaciéon o distribucién de dichos programas de aplicacién
en conformidad con la interfaz de programacién de aplicaciones que corresponde a
la plataforma operativa para la que se han escrito dichos programas de ejemplo.
Estos no han sido probados en su totalidad ni en todas las situaciones posibles.
IBM, por tanto, no puede garantizar la fiabilidad, servicio o funciones de estos
programas.



Websphere Business Integration Connect contiene un cédigo llamado ICU4] que
IBM otorga al usuario conforme a los términos del International Program License
Agreement, sujeto a los términos de los componentes excluidos. No obstante, es
necesario que IBM proporcione el idioma siguiente, en forma de aviso:

COPYRIGHT Y AVISO DE AUTORIZACION
Copyright (c) 1995-2003 International Business Machines Corporation y otros
Reservados todos los derechos.

Se concede autorizacién, sin cargo adicional, a cualquier persona que obtenga una
copia de este software y los documentos asociados (el "Software”), para tratar el
Software sin restriccion alguna, incluyendo pero sin limitarse a los derechos para
utilizar, copiar, modificar, fusionar, publicar, distribuir, y/o vender copias del
Software, y permitirselo a las personas a las que se distribuye el Software, siempre
que el aviso de copyright incluido anteriormente y este aviso de autorizacién
aparezca en todas las copias del Software y la documentacién.

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION FACILITA ESTA
PUBLICACION “TAL CUAL” SIN GARANTIAS DE NINGUN TIPO, NI
EXPLICITAS NI IMPLICITAS, INCLUYENDO, PERO SIN LIMITARSE A, LAS
GARANTIAS IMPLICITAS DE NO INFRACCION, COMERCIALIZACION O
ADECUACION A UN FIN CONCRETO. EN NINGUN CASO EL PROPIETARIO O
LOS PROPIETARIOS DEL COPYRIGHT INCLUIDOS EN ESTE AVISO SERAN
RESPONSABLES DE NINGUNA RECLAMACION DIRECTA, INDIRECTA,
FORTUITA, ESPECIAL, EXONERANTE O DANOS INDIRECTOS RESULTANTES
DE LA PERDIDA DE UTILIZACION, DATOS O BENEFICIOS, DURANTE UNA
ACCION DE CONTRATO, NEGLIGENCIA U OTRA ACCION AGRAVIOSA,
RESULTANTE O RELACIONADA CON EL USO O RENDIMIENTO DE ESTE
SOFTWARE.

El nombre del propietario del copyright, excepto el contenido en este aviso, no se
podré utilizar para anunciar o promocionar la venta, el uso u otros tratos de este
Software sin la autorizacién previa y por escrito, del propietario del copyright.

Informacion sobre la interfaz de programacién

La informacién sobre la interfaz de programacion, si se proporciona, es para
ayudarle a crear software de aplicaciones utilizando este programa.

Las interfaces de programacién de uso general le ayudan a escribir software de
aplicaciones que obtengan los servicios de estas herramientas del programa.

Sin embargo, esta informacién también puede contener informacién sobre
diagnoésticos, modificaciones y ajustes. La informacién sobre diagndsticos,
modificaciones y ajustes se proporciona como ayuda para depurar su software de
aplicaciones.

Aviso: No utilice esta informacién sobre diagndsticos, modificaciones y ajustes
como interfaz de programacioén porque estd sujeta a cambios.
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Los términos siguientes son marcas registradas o marcas de servicio de
International Business Machines Corporation en Estados Unidos y/o en otros
paises:

IBM

el logotipo de IBM
AIX

CrossWorlds

DB2

DB2 Universal Database
Domino

Lotus

Lotus Notes
MQIntegrator
MQSeries

Tivoli

WebSphere

Microsoft, Windows, Windows NT y el logotipo de Windows son marcas
registradas de Microsoft Corporation en Estados Unidos, y/o en otros paises.

MMX, Pentium y ProShare son marcas registradas de Intel Corporation en Estados
Unidos y/o en otros paises.

Java y todas las marcas registradas basadas en Java son marcas registradas de Sun
Microsystems, Inc. en Estados Unidos y/o en otros paises.

Otros nombres de empresas, productos o servicios pueden ser marcas registradas
de terceros.

ava

COMPATIBLE

WebSphere Business Integration Connect Ediciones Enterprise y Advanced Versién
422
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